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Seccion I. Llamado a licitacion

SECRETARIA DE EDUCACION PUBLICA

DIRECCION GENERAL DE RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS
DIRECCION DE ADQUISICIONES
LICITACION PUBLICA NACIONAL

Fecha: Septiembre 29, 2005.
Préstamo No: 1579-OC/ME

1. EIl Gobierno de México, ha obtenido del Banco Interamericano de Desarrollo, en lo sucesivo "BID", el

préstamo numero 1579/0C-ME por USD 50.4 mdd para sufragar el costo del Programa Multifase de
formacién de recursos humanos basada en competencias, fase I, el cual se lleva a cabo en la
SECRETARIA DE EDUCACION PUBLICA, en lo sucesivo "SEP". Parte de los recursos de este
préstamo se destinara a pagos elegibles en virtud de los contratos de adquisiciones que surjan de la
presente licitacion.

La SEP, invita a Licitantes elegibles a presentar ofertas técnicas y econdmicas a través de
documentos impresos en dos sobres cerrados para el suministro de:

EQUIPO DE COMPUTO
LPN-00011001-023-05:

Descripcidn de los bienes Cantida | Unidad | Fechay horade | Plazo de entrega
d de aperturas de de los bienes
medida ofertas
95 Pieza Oferta Técnica: 15-DIC.-2005
31-0OCT.-2005
alas 10:00
COMPUTADORA Oferta
Econdmica:
07-NOV.-2005
alas 11:00
COMPUTADORA PERSONAL 9 Pieza ”
SERVIDOR 1 Pieza
SERVIDOR 1 Pieza
ESCANNER 7 Pieza

3. Los Licitantes que estén interesados, podran obtener informacién adicional y consultar los

documentos de Licitacién en la Direccion de Adquisiciones, ubicada en la Calle de Puebla N° 143,
piso 4, Col. Roma, Delegacion Cuauhtémoc, México, D. F., correo electrénico:
sandovals@sep.gob.mx, Teléfonos 5230-7500, 5328-1000 ext. 12817, de 10.00 a 14.00 horas, de
lunes a viernes, o a través de Compranet, en la direccion electrénica http://www.compranet.gob.mx.

Los Licitantes interesados podran comprar un juego completo de los documentos de licitacion
mediante solicitud por escrito al organismo antes mencionado y el pago de un cargo no reembolsable
de $ 969.00 (novecientos sesenta y nueve pesos 00/100 M.N.), dicho pago se podra realizar mediante
cheque certificado, cheque de caja o giro bancario a favor de la Tesoreria de la Federacion.

Igualmente, los interesados podran consultar y adquirir los documentos de licitacion a través del
Sistema Electrénico de Compras Gubernamentales de México denominado Compranet, en la
direccion electronica http://compranet.gob.mx, los cuales tendran un costo de $ 881.00 (ochocientos
ochenta y uno pesos 00/100 M.N.). El pago se realizara mediante los recibos que genera este
sistema.



10.

11.

12.

13.

14.

Las disposiciones contenidas en las Instrucciones a los licitantes y en las Condiciones Generales del
Contrato, son las que figuran en los Documentos estandar de licitacion publica para México:
Adquisicion de bienes, del Banco Interamericano de Desarrollo.

Las ofertas deberan presentarse en espafiol.

Las ofertas (sobres técnicos y economicos) deben entregarse en la Direccion de Adquisiciones,
ubicada en la Calle de Puebla N° 143, piso E-3, Col. Roma, Delegacion Cuauhtémoc, México, D. F., a
las horas sefialadas anteriormente o antes.

Las ofertas técnicas seran abiertas en las fechas y horas indicadas en presencia de los
representantes de los Licitantes que deseen asistir, en las oficinas antes mencionadas.

Los bienes objeto de la LPN-00011001-023-05, deberan ser suministrados en Almacenes Generales
de la SEP, a mas tardar el 15 de diciembre de 2005, en Eje Lazaro Cardenas Esqg. Otén de
Mendizébal sin numero Col. Vallejo, Delegacién Gustavo A. Madero, México, D.F, conforme al plan de
entregas indicado en los documentos de licitacion.

El pago se efectuara, dentro de los 45 (cuarenta y cinco) dias naturales posteriores a la presentacion
y validacion de la factura respectiva, acompafiando los documentos comprobatorios completos y
previa entrega de los bienes en términos del pedido para su revision.

No podran participar las personas que se encuentren en los supuestos del articulo 50 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 8 fraccion XX de la Ley Federal de
Responsabilidades Administrativas de los Servidores Publicos.

Ninguna de las condiciones, contenidas en los documentos de licitacion, ni en las ofertas presentadas
por los licitantes, podran ser negociadas.

Esta licitacién no esta sujeta a la cobertura de los capitulos de compras del sector publico de los
Tratados de Libre Comercio suscritos por México.
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Instrucciones a los licitantes

A. Introduccion

1. Fuente de fondos

1.1 El Prestatario nombrado en los Datos de la licitacion ha solicitado o recibido un préstamo (en

1.2

adelante llamado "préstamo") del Banco Interamericano de Desarrollo (identificados en los
Datos de la licitacion y en adelante llamado "el Banco") en varias monedas para sufragar en
parte el costo del proyecto especificado en dicho formulario. El Prestatario destinara una parte
de los recursos de este préstamo a los pagos elegibles para financiamiento en virtud del
Contrato objeto de este Llamado a licitacion.

El Banco efectuara pagos solamente a solicitud del Prestatario y con la aprobacion del Banco, de
acuerdo con las condiciones establecidas en el convenio de préstamo, y dichos pagos estaran
sujetos en todo respecto a las condiciones establecidas en dicho convenio. El convenio de
préstamo prohibe todo retiro de fondos de la cuenta del préstamo para efectuar cualquier pago
a personas fisicas o juridicas, o financiar cualquier importaciéon de bienes, si el Banco tiene
conocimiento de que dicho pago o dicha importacién estan prohibidos por una decision del
Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas adoptada en virtud del Capitulo VII de la Carta
de esa institucion. Nadie sino el Prestatario tendra derecho alguno en virtud del convenio de
préstamo, ni podra reclamar los recursos del préstamo.

2. Licitantes elegibles.

2.1 Un Licitante, y todas las partes que constituyen el Licitante, deberdn ser originarios de

paises miembros del Banco. Los Licitantes originarios de paises no miembros del Banco
seran descalificados de participar en contratos financiados en todo o en parte con fondos
del Banco. En la Secciéon IX de este documento se indican los paises miembros del Banco
al igual que los criterios para determinar la nacionalidad de los Licitantes y el origen de
los bienes y servicios. Los Licitantes originarios de un pais miembro del Banco, al igual
que los bienes suministrados, no seran elegibles si las leyes o la reglamentacion oficial el
pais del Prestatario prohibe relaciones comerciales con ese pais; o en los casos descritos
en las clausulas 1.2y 2 .4.

El presente Llamado a licitacion esta abierto a todos los proveedores nacionales y extranjeros
originarios de paises miembros del Banco que proporcionen todos los documentos
solicitados en las presentes bases, de tal manera que comprueben contar con la capacidad legal,
técnica y financiera necesaria para ejecutar el contrato.



2.2

Los Licitantes no podran estar asociados o haber estado asociados en el pasado, directa o
indirectamente, con una firma o cualquiera de sus filiales que haya sido contratada por el
Comprador para proveer servicios de consultoria respecto de la preparacion del disefio, las
especificaciones y otros documentos que hayan de usarse para la adquisicion de los bienes que
se adquieran mediante la licitacidon objeto de esta licitacion.

2.3 Las empresas estatales mexicanas pueden participar solamente si gozan de autonomia legal y

24

financiera, si funcionan de acuerdo con las leyes comerciales, y si no son un organismo que
depende del Comprador.

El Licitante no debera estar bajo una declaracion de inelegibilidad por practicas corruptas o
fraudulentas emitidas por el Banco en conformidad con el numeral 36.1 de las IAL.

2.5 Asimismo, no podran presentar ofertas a esta licitacion las personas fisicas o morales siguientes:

a)

b)

2.6

Aquéllas en que el servidor publico que intervenga en cualquier etapa del procedimiento de
contratacién tenga interés personal, familiar o de negocios, incluyendo aquéllas de las que
pueda resultar algin beneficio para él, su cényuge o sus parientes consanguineos hasta el
cuarto grado, por afinidad o civiles, o para terceros con los que tenga relaciones profesionales,
laborales o de negocios, o para socios o sociedades de las que el servidor publico o las personas
antes referidas formen o hayan formado parte; y

las que desempenen un empleo, cargo o comision en el servicio publico, o bien, las sociedades
de las que dichas personas formen parte, sin la autorizacion previa y especifica que se refiere
conforme a la legislacion mexicana, asi como las inhabilitadas para desempefar un empleo,
cargo o comision en el servicio publico,

El licitante debera incluir en su oferta técnica una manifestacion bajo protesta de decir verdad
que es un licitante elegible y que no se encuentra en los supuestos mencionados en las clausulas
2.2 a 2.5. Los Licitantes deberan proporcionar al Comprador evidencia de su continua
elegibilidad, cuando el Comprador la solicite.

3. Bienes y servicios elegibles.

3.1

Todos los Bienes y Servicios Conexos que hayan de suministrarse de conformidad con el
contrato y que sean financiados por el Banco deben tener su origen en cualquier pais
miembro del Banco de acuerdo con la Seccion IX, Paises Elegibles, con la excepcion
indicada en la clausula 2.1.

Para propositos de esta cladusula, el término “bienes” incluye mercaderias, materias
primas, maquinaria, equipos y plantas industriales; y “servicios conexos” incluye
servicios tales como transporte, seguros, instalaciones, puesta en servicio, capacitacion y
mantenimiento inicial.

Los criterios para determinar el origen de los bienes y los servicios conexos se
encuentran indicados en la Seccion IX, Paises Elegibles



3.2 Para los fines de esta clausula, "origen" significa el lugar en que los bienes sean extraidos,
cultivados o producidos, o desde el cual se suministren los servicios conexos. Se produce un
bien cuando, mediante un proceso de fabricacion, elaboraciéon o armaduria sustancial se obtiene
un producto comercialmente reconocible que difiere sustancialmente de sus componentes en lo
que respecta a sus caracteristicas basicas o a sus fines o su uso.

3.3 El origen de los bienes y servicios no es lo mismo que la nacionalidad del Licitante.
4. Costo de la licitacion.

4.1 El Licitante sufragara todos los costos relacionados con la preparacidon y presentacién de su
oferta, y el Comprador que aparece en los Datos de la licitacion, en lo sucesivo denominado "el
Comprador’, no serd responsable en ningtin caso por dichos costos, prescindiendo de la
modalidad o el resultado del proceso de licitacion.

B. Documentos de licitacion

5. Contenido de los documentos de licitacion.

5.1 En los documentos de licitacidn se estipulan los bienes que se requieren, los procedimientos de
la licitacion y las condiciones contractuales. Ademas del Llamado a licitacion, los documentos
de licitacion comprenden:

a)  Instrucciones a los licitantes (IAL)

b)  Datos de la licitacion

C) Condiciones Generales del Contrato (CGC)

d) Condiciones Especiales del Contrato (CEC)

e) Lista de bienes y servicios y plan de entregas

f)  Especificaciones técnicas

g)  Formulario de oferta y listas de precios

h)  Formulario del Contrato

i)  Formulario de garantia de cumplimiento

)] Formulario de Acreditacion de la Personalidad Juridica

k)  Formulario de autorizacion del fabricante (sdlo cuando se requiera conforme al numeral 14.3,
inciso a) de las TAL)

1) Formulario Certificado del Proveedor

m) Formulario de Declaracion del articulo 50 y 60 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico y articulo 8 fraccion XX de la Ley Federal de Responsabilidades
Administrativas de los Servidores Publicos. Incluyendo Declaracion de Integridad.

n) Paises Elegibles



52 El Licitante deberd examinar todas las instrucciones, formularios, condiciones y
especificaciones que figuren en los documentos de licitacion. El Licitante que no incluya toda la
informacion solicitada en dichos documentos o que presente una oferta que no se ajuste
sustancialmente a ellos y en todos sus aspectos—asumirad el riesgo que esto entrafa y la
consecuencia podra ser el rechazo de su oferta.

6. Aclaraciéon de los documentos de licitacion.

6.1 Todo Licitante potencial que necesite alguna aclaracion de los documentos de licitacion podra
solicitarla al Comprador por medio de una carta o un cable (en lo sucesivo, se considera que la
palabra cable comprende también las comunicaciones por correo electrénico y por fax) enviado
a la direccién indicada por el Comprador en las IAL mencionadas en el numeral 18.2, o bien en
la junta de aclaraciones que, en su caso, se realice en la fecha, hora y direccidon indicados en los
Datos de Licitacion.

El Comprador responderd por escrito a toda solicitud de aclaracién de los documentos de
licitaciéon que reciba, a mas tardar veinte (15) dias antes de que venza el plazo para la
presentacion de ofertas fijado en los Datos de la licitacion, o que se derive de la junta de
aclaraciones. El Comprador enviard una copia de su respuesta (incluida una explicacion de la
consulta pero sin identificar su procedencia) a todos los licitantes potenciales que hayan
recibido los documentos de licitacion, en un plazo maximo de quince (6) dias antes de que
venza el plazo para la presentacion de ofertas. Se solicitara acuse de recibo.

7. Enmienda de los documentos de licitacion.

7.1 El Comprador podra, hasta el sexto (6°) dia, antes de que venza el plazo de presentacion de
ofertas y por cualquier causa, por iniciativa propia o en atencion a una aclaracion solicitada por
un Licitante interesado, modificar los documentos de licitacion mediante enmiendas, que
deberan quedar asentadas en un addendum que formara parte de los mismos.

7.2 Las enmiendas que en algiin momento se llegaran a efectuar a los documentos de licitacion
seran obligatorias y estaran a disposicidon de todos los licitantes interesados que hayan
obtenido dichos documentos de licitacion, en las oficinas de la Compradora y en el Sistema
Electronico de Compras Gubernamentales de México denominado Compranet, en la direccion
electrénica http://www.compranet.gob.mx

El acta de la junta de aclaraciones que, en su caso, se celebre, no constituye parte integrante de
los documentos de licitacion.

7.3 El Comprador podra, a su discrecién, prorrogar el plazo de presentacion de ofertas a fin de dar
a los posibles Licitantes un plazo razonable para que puedan tomar en cuenta la enmienda en la
preparacion de sus ofertas. Esta prorroga debera quedar asentada en el addendum citado en
esta clausula.



C. Preparacion de las ofertas

8. Formas de envio.

8.1 Las ofertas seran presentadas por medios impresos.

9. Idioma de la oferta.

9.1 La oferta que prepare el Licitante, asi como toda la correspondencia y documentos relativos a

ella que intercambien el Licitante y el Comprador, debera redactarse en espafol.

Los documentos complementarios y literatura impresa que proporcione el Licitante podran
estar escritos en otro idioma, a condiciéon de que vayan acompafiados de una traduccion exacta
de los parrafos pertinentes de dicho material al idioma especificado en los Datos de la
licitacion, en cuyo caso la traduccion prevalecera en lo que respecta a la interpretacién de la
oferta.

10. Documentos comprendidos en la oferta.

10.1 La oferta preparada por el Licitante debera comprender los siguientes componentes:

a)

b)

el formulario de oferta y la Lista de precios, preparados de acuerdo con las clausulas 11, 12y
13 de las IAL;

pruebas documentales, de conformidad con el numeral 14 de las IAL, de que el Licitante es
elegible para presentar una oferta y estd calificado para ejecutar el Contrato en caso de que su
oferta sea aceptada; y

pruebas documentales, de conformidad el numeral 15 de las IAL, de que los bienes y servicios
conexos que haya de proveer el Licitante son bienes y servicios elegibles y se ajustan a los
documentos de licitacion.

11. Formulario de oferta.

11.1 El Licitante llenard el formulario de oferta y la Lista de precios pertinente que se incluyen en

los documentos de licitacion, e indicara la cantidad, los precios y el pais de origen de los
bienes que suministrard, y una breve descripcion de los mismos.

El Licitante debera suministrar la informacion descrita en el Formulario de oferta (Secciéon

VIII) respecto a comisiones o gratificaciones, si las hubiera, pagadas o por pagar a agentes
relacionados con esta oferta, y con la ejecucion del contrato si éste tltimo le es adjudicado.

10



12. Precios de la oferta.

12.1 El Licitante indicara en la Lista de precios apropiada los precios unitarios (cuando proceda) y
el precio total de la oferta de los bienes que se propone suministrar de acuerdo con el Contrato.

12.2 Los precios indicados en la Lista de precios seran consignados separadamente de la siguiente
manera:

a)  Enel caso de los bienes que provengan de México:

I) El precio de los bienes cotizados DDP (lugar de destino convenido) en el pais del
Comprador, incluidos todos los derechos de aduana y los impuestos a la venta o de
otro tipo pagados o por pagar.

IT) Todo impuesto a las ventas o de otro tipo establecido en México que haya que pagar
sobre los bienes si el Contrato se adjudica.

II) El precio de otros servicios (conexos), si los hubiere, enumerados en los Datos de la
licitacion.

12.3 La expresion DDP, Se regird por las normas prescritas en la edicién actual de Incoterms
publicada por la Camara de Comercio Internacional, Paris, edicion 2000.

12.4 El Licitante separara los componentes de los precios de acuerdo con el numeral 12.2
precedente de las IAL exclusivamente para facilitar al Comprador la comparacion de las
ofertas, y de ningtin modo dicha separacion limitara el derecho del Comprador a contratar en
cualquiera de las condiciones ofrecidas.

12.5 Los precios cotizados por el Licitante permanecerdn fijos durante la ejecucién del Contrato y
no estaran sujetos a variaciones por ningin motivo, salvo indicacidon contraria en los Datos de
la licitacion. Se considerara que una oferta presentada con precios reajustables no satisface lo
solicitado y, en consecuencia, sera rechazada de conformidad con el numeral 24 de las IAL. No
obstante, si de acuerdo con lo indicado en los Datos de la licitacion los precios cotizados por el
Licitante seran reajustables durante la ejecucién del Contrato, las ofertas en que se coticen
precios fijos no seran rechazadas, pero el reajuste de los precios se tratard como si fuera cero.

13. Monedas de la oferta.
13.1 Los precios podran ser cotizados en las siguientes monedas:
En moneda nacional y en la moneda de cualquier pais miembro del Banco. Si el Licitante desea

que se le pague en una combinacién de distintas monedas, puede cotizar sus precios de
acuerdo con ello, pero no podrd usar mas de tres divisas.
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14. Documentos que establecen la elegibilidad y calificaciones del Licitante.

14.1 De conformidad con lo dispuesto en el numeral 10 de las IAL, el Licitante presentard, como
parte de su oferta, documentos que acrediten su elegibilidad para participar en la licitacion y
sus calificaciones para ejecutar el Contrato en caso de que éste se le adjudique.

14.2 Los documentos que presente el Licitante con ese fin deberdn demostrar, en forma
satisfactoria para el Comprador, que en el momento de presentar su oferta el Licitante es
originario de un pais elegible segtn la definicién del numeral 2 de las IAL.

14.3 Los documentos que presente el Licitante para demostrar que posee las calificaciones
necesarias para ejecutar el Contrato en caso de que su oferta sea aceptada, deberan establecer,
en forma satisfactoria para el Comprador, que:

a) el Licitante, si ofrece proveer en virtud del Contrato bienes que no ha fabricado
ni producido de otra manera, estd debidamente autorizado por el fabricante o
productor del caso para suministrar los bienes en cuestion en México, conforme
se especifica en los Datos de la licitacion;

b) el Licitante tiene la capacidad financiera, legal, técnica y de produccion necesaria
para ejecutar el Contrato, y;

c) el Licitante retine los requisitos necesarios para la calificacién enumerados en los
Datos de la licitacion.

14.4 Los documentos que presente el Licitante para acreditar la capacidad legal conforme al
numeral 14.3, inciso b), de las IAL, deberan incluir una manifestacion bajo protesta de decir
verdad que no se encuentra en alguno de los supuestos siguientes para no poder celebrar el
contrato objeto de esta licitacion.

a) Encontrarse declarado en suspensién de pagos, estado de quiebra o sujeto a
concurso de acreedores.

b) Encontrarse sancionado por una resolucién dictada conforme la legislacion
aplicable indicada en la Seccién IV de estos documentos de licitacién o impedido
en virtud de una sentencia judicial.

c¢)  Presentar ofertas en una misma partida de un bien de esta licitacién y que se
encuentren vinculados entre si por algtin socio o asociado comun.

d) No estar facultado para hacer uso de derechos de propiedad intelectual
necesarios para esta licitacion.
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15. Documentos que establecen la elegibilidad de los bienes y su conformidad con los
documentos de licitacion.

15.1 Con arreglo en el numeral 10 de las IAL, el Licitante presentard, como parte de su oferta,
documentos que establezcan la elegibilidad y conformidad con los documentos de licitaciéon de

todos los bienes y servicios que vaya a suministrar en virtud del Contrato en particular
demostrar que cumplen con lo dispuesto en la clausula 3° de las IAL.

15.2 Los documentos que demuestren la conformidad de los bienes y servicios con los documentos
de licitacion pueden consistir en material impreso, disefios y datos y deberan contener:

a)

b)

d)

una descripcion detallada de las caracteristicas esenciales técnicas y de funcionamiento de
los bienes, incluyendo normas que cumple;

en su caso, una lista completa y detallada de los repuestos, herramientas especiales, etc. que
pudieran requerirse durante la vida ttil de los bienes, indicando que éstos no formaran
parte del precio de la oferta --inclusive las fuentes en que se pueden obtener y los precios
actuales-- necesarios para el funcionamiento debido y continuo de los bienes por un
periodo que ha de especificarse en los Datos de la licitacion y que se iniciara en el
momento en que el Comprador comience a usar los bienes, y

un comentario sobre cada una de las clausulas de las Especificaciones técnicas del
Comprador que demuestre que los bienes y servicios cumplen sustancialmente esas
especificaciones o, en su lugar, una declaracion de las desviaciones y excepciones respecto a
lo dispuesto en ellas.

Si el Comprador solicita dentro de las Especificaciones Técnicas, el envio de muestras, éste
deberad realizarse de acuerdo con lo especificado en los Datos de la Licitacion.

15.3 Para los efectos del comentario que ha de hacer de conformidad con el numeral 15.3 c)
precedente, el Licitante tendra presente que las normas de calidad de la mano de obra,
materiales y equipo, asi como las referencias a marcas o nimeros de catdlogo que haya hecho
el Comprador en las Especificaciones técnicas son meramente descriptivas y no restrictivas. El
Licitante podra incluir en su oferta otras normas de calidad, marcas y/o niumeros de catalogo, a
condicion de que demuestre, a satisfaccion del Comprador, que los sustitutos son
sustancialmente equivalentes o superiores a los que se indican en las Especificaciones técnicas.

16. Periodo de validez de las ofertas.

16.1 Las ofertas seran validas por el plazo especificado en los Datos de la licitacion a partir de la
fecha de apertura de las ofertas prescrita por el Comprador, conforme al numeral 19 de las IAL.
Toda oferta con un periodo de validez menor que el requerido serd rechazada por el
Comprador por no ajustarse a los documentos de la licitacion.
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Este periodo de validez implicara los siguientes compromisos por parte del licitante durante dicho
plazo:

a) mantener inalterables las condiciones de su oferta;

b) no retirar la oferta en el intervalo entre el vencimiento del plazo para la presentacion de
ofertas y la fecha de vencimiento de la validez estipulado por él en el formulario de oferta;

c)  aceptar la correccidon de errores aritméticos de su oferta, en caso de existir, de conformidad
con el numeral 24.2 de las IAL;

d) firmar el contrato conforme a la clausula 34 de las IAL, en caso de ser adjudicado; y

e) suministrar la garantia de cumplimiento de contrato, en caso de ser adjudicado, de
conformidad con el numeral 35 de las IAL.

El incumplimiento de estas obligaciones por parte del Licitante podra resultar en que se haga
acreedor a las sanciones respectivas sefialadas a la legislacion aplicable indicadas en la Seccién IV
de estos documentos de licitacion.

16.2 En circunstancias excepcionales, el Comprador podrd solicitar el consentimiento de los
licitantes para prolongar el periodo de validez de sus ofertas. La solicitud y las respuestas
seran por escrito (o por cable). Los Licitantes podran rechazar esa solicitud sin que se hagan
acreedores a las sanciones mencionadas en el numeral 16.1 precedente. A los licitantes que
accedan a la prérroga no se les pedira ni permitira que modifiquen sus ofertas, con excepcidon
de lo dispuesto en el numeral 16.3 de las IAL.

16.3 En el caso de los contratos con precio fijo, si la adjudicaciéon se demora mas de sesenta (60) dias
después del vencimiento del plazo inicial de validez de las ofertas, el precio del Contrato se
reajustara por el factor que haya sido especificado en la solicitud de proérroga.

17. Formato y firma de la oferta.

17.1 Las ofertas seran mecanografiadas o escritos con tinta indeleble y firmados por el Licitante o
por la(s) persona(s) debidamente autorizada(s) para contraer en su nombre las obligaciones del
Contrato. Todas las paginas de la oferta, excepto las que contengan material impreso que no
haya sido modificado, llevaran las iniciales y rubrica de la(s) persona(s) que firme(n) la oferta.

17.2 Los textos entre lineas, tachadura o palabras superpuestas a otras seran validos solamente si
llevan las iniciales y rtbrica de la(s) persona(s) que haya(n) firmado la oferta.

14



D. Presentacion de las ofertas

18. Sellado y marca de las ofertas.

18.1 La entrega de proposiciones se hard por escrito, mediante dos sobres cerrados que
contendran por separado, la propuesta técnica y la propuesta econdémica, conforme a lo
indicado en los Datos de la licitacion.

18.2 Los dos sobres deberan:
a) estar dirigido al Comprador y llevar la direccién indicada en los Datos de la licitacion;

b) llevar el nombre del proyecto indicado en los Datos de la licitacion, el titulo y nimero del
Llamado a Licitacion indicados en los Datos de la licitacion y las palabras “NO ABRIR
ANTES DE LAS”, seguidas de la hora y la fecha especificadas en los Datos de la licitacion;

y

c) los sobres indicaran el nombre y la direccion del Licitante, a fin de que se le pueda devolver
su oferta sin abrirla en caso de que sea declarada “tardia”.

18.3 Si los sobres no fueron elaborados segun lo dispuesto en el numeral 18.2 de las IAL, el
Comprador no asumird responsabilidad alguna en caso de que la oferta se traspapele o sea
abierta prematuramente.

19. Plazo para la presentacion de las ofertas.
A. Presentacion de ofertas en medios impresos.

19.1 Las ofertas técnicas y econdmicas deberan ser recibidas por el Comprador en la direccion
indicada en el numeral 18.2 de las IAL a mas tardar a la hora y fecha indicadas en los Datos de
la licitacion, hora y fecha en que dard inicio el acto de apertura de proposiciones técnicas.

La etapa correspondiente a la apertura de la oferta econdmica se llevara a cabo en el lugar,
fecha y hora indicados en los datos de la licitacion.

19.2 El Comprador podrd, a su discrecién, prorrogar el plazo de presentacion de las ofertas
mediante una enmienda de los documentos de licitacion, de acuerdo con el numeral 7 de las
IAL, en cuyo caso todos los derechos y obligaciones del Comprador y los licitantes
anteriormente sujetos al plazo original quedaran sujetos al nuevo plazo.
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20. Ofertas tardias.

20.1 Toda oferta que reciba el Comprador después del plazo fijado por él para la recepcion de
conformidad con el numeral 19.1 de las IAL serd rechazada y devuelta al Licitante sin abrir.

21. Modificacion y retiro de las ofertas.

21.1 El Licitante podra modificar o retirar su oferta después de presentada, a condicion de que el
Comprador reciba la notificacion escrita de la modificacidn, inclusive la sustitucion o el retiro
de la oferta, antes de que venza el plazo fijado para la presentacion de ofertas.

21.2 La notificacion de modificacién o retiro de la oferta serd preparada, sellada, marcada y
enviada por el Licitante de conformidad con el numeral 18 de las IAL. La notificacion del retiro
de la oferta también podra efectuarse por cable, en cuyo caso debera ser seguida de una
confirmacion firmada, franqueada a mas tardar en la fecha de vencimiento del plazo para la
presentacion de ofertas.

21.3 Las ofertas no podran ser modificadas una vez vencido el plazo para su presentacion.
21.4 Ninguna oferta podra ser retirada en el intervalo entre el vencimiento del plazo para la
presentacion y el vencimiento del periodo de validez especificado por el Licitante en el

formulario de oferta. El retiro de una oferta durante ese intervalo puede dar lugar a las
sanciones que se indican en el numeral 16.1 de las IAL.

E. Apertura y evaluacion de las ofertas

22. Apertura de las ofertas por el Comprador.

22.1 La apertura de ofertas se llevard a cabo mediante un acto publico en dos etapas, conforme lo
siguiente:

22.2 Primera etapa:

a) se dard inicio en la fecha, lugar y hora sefialados en los Datos de la licitaciéon (19.1);

b) se procedera a la apertura de los sobres que correspondan tinicamente a la oferta técnica;

¢) por lo menos uno (1) de los Licitantes si asistiere y dos (2) de los servidores publicos del
Comprador, que se encuentren presentes rubricardn los sobres cerrados de las ofertas
economicas presentadas por medios impresos, y

d) se levantara el acta correspondiente en la que se hardn constar las ofertas técnicas recibidas,

identificando las omisiones de cualquier documento de cardcter técnico de la licitacidn, asi
como las observaciones que manifiesten los participantes.
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El acta serd firmada por lo menos por un Licitante si asistiere y dos (2) de los servidores
publicos del Comprador que se encuentren presentes y se les entregard a cada uno copia de la
misma. Los Licitantes que presentaron oferta y que no hayan asistido, aceptaran que se tendran
por notificados del acta que se levante cuando la informacién consignada en el acta se
encuentre a su disposicion a través de Compranet, a mas tardar el dia habil siguiente al que se
celebre cada evento, sin menoscabo de que se pueda acudir personalmente a las oficinas del
Comprador a recoger la copia del acta correspondiente.

La falta de firma de algtin Licitante no invalidara el contenido y efectos del acta de apertura de
ofertas técnicas.

A partir de este momento, el Comprador hard el andlisis detallado del aspecto técnico de las
ofertas.

22.3 Segunda Etapa:

a)

b)

d)

en la segunda etapa, se dara a conocer el resultado de la evaluacion técnica, en la fecha, hora y
lugar indicado en los Datos de la licitacién (19.1);

una vez dado a conocer el resultado técnico, se procederd a la apertura publica sélo de las
ofertas econdmicas de los Licitantes cuyas ofertas técnicas no hubieren sido desechadas.

el representante del Comprador que presida el acto abrira los sobres econdémicos y leera en voz
alta, el importe total por partida de cada una de las ofertas admitidas, asi como de la demas
informacion de caracter econémico que corresponda;

por lo menos uno (1) de los Licitantes, si asistiere y dos (2) de los servidores publicos del
Comprador que se encuentren presentes en el acto rubricaran las ofertas en las que se
consignen los precios y el importe total;

se levantara el acta correspondiente en las que se haran constar las ofertas recibidas,
identificindose sus importes, las omisiones presentadas, asi como las observaciones que
manifiesten los participantes.

El acta sera firmada por todos los Licitantes y los servidores publicos del Comprador que se
encuentren presentes y se entregara a cada uno copia de la misma. Los Licitantes que
presentaron oferta y que no hayan asistido, aceptaran que se tendran por notificados del acta
que se levante cuando la informacion consignada en el acta se encuentre a su disposiciéon a
través de Compranet, a mas tardar el dia habil siguiente al que se celebre cada evento, sin
menoscabo de que se pueda acudir personalmente a las oficinas del Comprador a recoger la
copia del acta correspondiente. Se sefialaran la fecha, lugar y hora en que se dard a conocer el
fallo; esta fecha debera quedar comprendida dentro del plazo de cuarenta (40) dias naturales
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contados a partir de la fecha de inicio de la primera etapa, y podra diferirse por una sola
ocasion siempre que el nuevo plazo fijado no exceda de veinte (20) dias naturales contados a
partir del plazo establecido originalmente. La omision de firma por parte de los Licitantes no
invalidard el contenido y los efectos del acta, y

f) sitodas las ofertas presentadas fueren desechadas, esta situacion quedara asentada en el acta.

23. Aclaracioén de las ofertas.

23.1 Durante la evaluacion de las ofertas el Comprador podrd, a su discrecion, solicitar al Licitante
que aclare su oferta. La solicitud de aclaracién y la respuesta se haran por escrito, y no se
solicitara, ofrecerd ni permitird ninguna modificaciéon de los precios o de los elementos
sustanciales de la oferta.

24. Examen preliminar.

24.1 El Comprador examinara las ofertas para determinar si estdn completas, si contienen errores
de calculo, si los documentos han sido debidamente firmados y si, en general, las ofertas estan
en orden.

24.2 Los errores aritméticos seran rectificados de la siguiente manera.

a) Si existiere una discrepancia entre un precio unitario y el precio total obtenido
multiplicando ese precio unitario por las cantidades correspondientes, prevalecera el
precio unitario y el precio total sera corregido, a menos que, a juicio del Comprador
hubiere un error evidente en la colocacidon del signo (punto o coma) que separa los
decimales de dicho precio unitario, en cuyo caso prevalecera el precio total cotizado para
esa partida y se corregira el precio unitario.

b)  Si existe una discrepancia en la sumatoria de la oferta se corregira el valor total de la
misma.

c)  Si existiere una discrepancia entre palabras y cifras, prevalecera el monto expresado en
palabras.

Si el Licitante no acepta la correccion de los errores, su oferta sera rechazada y podra hacerse
acreedor a las sanciones que se indican en el numeral 16.1 de las IAL.

24.3 El Comprador podra dispensar en una oferta diferencias menores, ya sea de forma o respecto
de los documentos de licitacion, y pequenas irregularidades, a condicion de que éstas no
constituyan diferencias significativas y que esto no perjudique ni afecte la clasificacion relativa
de ningtn Licitante.
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24.4 Antes de proceder a la evaluacion detallada conforme al numeral 26 de las IAL, el Comprador
determinara si cada oferta se ajusta o no sustancialmente a los documentos de licitacion. Para
los fines de estas clausulas, se considerard que una oferta se ajusta sustancialmente a los
documentos de licitacién cuando satisfaga, sin diferencias considerables, todas las condiciones
estipuladas en dichos documentos. Se considerara que constituye una diferencia considerable
toda discrepancia, objecién o reserva relativa a disposiciones criticas, como las referentes a
leyes aplicables (clausula 30 de las CGC), e impuestos y derechos (clausula 32 de las CGC). La
determinacion del Comprador de que una oferta se ajusta a la licitaciéon se basara en el
contenido de la propia oferta, sin recurrir a pruebas externas.

24.5 El Comprador rechazara toda oferta que no se ajuste sustancialmente a los documentos de
licitacion y posteriormente el Licitante no podra convertir dicha oferta mediante correcciones
en una oferta que se ajuste a los documentos de licitacion.

25. Conversion a una sola moneda.

25.1 Para facilitar la evaluacion y comparacion de las ofertas, el Comprador convertird todos los
precios de las ofertas expresados en las diversas monedas en que hayan de pagarse dichos

precios a la moneda nacional utilizando el tipo de cambio vendedor establecido para
transacciones semejantes por el Banco de México o por un banco comercial establecido en
México.

25.2 La fuente y fecha del tipo de cambio estan especificadas en los Datos de la licitacion.

26. Evaluacién y comparacion de las ofertas.

26.1 E1 Comprador evaluard y compararda las ofertas que se determine que se ajustan
sustancialmente a los documentos de licitacién, conforme al numeral 24 de las IAL.

26.2 La comparacion se hara entre los precios DDP, a menos de que se especifique otra modalidad
de entrega conforme al numeral 12.1 segundo parrafo de las IAL.

26.3 Al evaluar la oferta, el Comprador tendra en cuenta, ademas del precio ofrecido conforme el
numeral 12.2 de las IAL, los factores especificados en los Datos de la licitacion y cuantificados
en el numeral 26.4 de las IAL:

a) el plan de entregas indicado en la oferta;

b) las diferencias entre el plan de pagos ofrecido y el especificado en las Condiciones
Especiales del Contrato;

c¢) el costo de los componentes, repuestos obligatorios y servicios;
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d) ladisponibilidad en el pais del Comprador de repuestos y servicios, con
posterioridad a la venta, para los equipos incluidos en la oferta;

e) los costos proyectados de operacion y de mantenimiento durante la vida del equipo;
f) el rendimiento y la productividad del equipo ofrecido, y/o

g) otros criterios especificos indicados en los Datos de la licitacion y/o en las
Especificaciones técnicas

26.4 En el caso de los factores incluidos en los Datos de la licitacion conforme el numeral 26.3 de
las IAL, se aplicaran uno de los siguientes métodos de cuantificacion, en la forma en que se
detallan en los Datos de la licitacion o en las Especificaciones Técnicas.

27. Preferencia nacional.
27.1 En la comparacion de ofertas evaluadas, no aplicard la preferencia Nacional.
28. Comunicaciones con el Comprador.

28.1 Sujeto a lo dispuesto en el numeral 23 de las IAL, ningtn Licitante se comunicard con el
Comprador sobre ningtin aspecto de su oferta a partir del momento de la apertura de las
ofertas y hasta la adjudicacion del Contrato.

28.2 Cualquier intento por parte de un Licitante de influir en las decisiones del Comprador en la
evaluacion y comparacion de las ofertas o adjudicacion del Contrato podra dar lugar al rechazo
de su oferta.

F. Adjudicacion del Contrato
29. Poscalificacion.

29.1 Con base en la evaluacién y comparacion de las ofertas de conformidad con el numeral 26 de
las IAL, el Comprador determinara, a su satisfaccion, si el Licitante cuya oferta resultara ser la
oferta aceptable evaluada como la mas baja esta o no calificado para cumplir el Contrato
satisfactoriamente, de acuerdo con los criterios enumerados en el numeral 14.3 de las IAL.

29.2 En la determinacidén se tendra en cuenta la capacidad legal, financiera, técnica y de produccién
y/o comercializacion del Licitante sobre la base del examen de las pruebas documentales de las
calificaciones del Licitante presentadas por éste, de conformidad con el numeral 14.3 de las
IAL, asi como en su caso visitas de inspeccion a las instalaciones del licitante y/o fabricante
para corroborar su capacidad de produccién, personal técnico y de logistica para el
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cumplimiento del contrato. Ademas de cualquier otra informacion que el Comprador estime
necesarias y apropiadas.

29.3 La determinacién afirmativa sera un requisito previo para adjudicar el Contrato al Licitante
seleccionado. La determinacién negativa dard por resultado el rechazo de la oferta del
Licitante, en cuyo caso el Comprador considerara la siguiente oferta mas baja evaluada con el
fin de determinar de manera similar la capacidad de ese Licitante para cumplir
satisfactoriamente el Contrato.

30. Criterios para la adjudicacion.

30.1 Con sujecion a lo dispuesto en el numeral 32 de las IAL, el Comprador adjudicara el Contrato
al Licitante cuya oferta se ajuste sustancialmente a los documentos de licitacion y haya sido
evaluada como la mds baja, a condiciéon de que, ademas, se haya determinado que ese Licitante
esta calificado para cumplir satisfactoriamente el Contrato.

31. Derecho del Comprador a modificar las cantidades.

31.1 El Comprador, podra aumentar o reducir, en el momento en que se adjudique el contrato, en
un quince por ciento (15%), la cantidad de bienes y servicios especificados originalmente en la
Lista de bienes y servicios y plan de entregas, sin ninguna variacién del precio unitario o de
otros términos y condiciones.

El monto del incremento o decremento sobre la base del precio unitario debe impactar
proporcionalmente los precios del transporte interno, seguro y servicios conexos.

32. Derecho del Comprador a aceptar cualquier oferta y a rechazar cualquiera o todas las
ofertas.

32.1 El Comprador se reserva el derecho a aceptar o rechazar cualquier oferta, asi como el derecho
a anular el proceso de licitaciéon y rechazar todas las ofertas en cualquier momento con
anterioridad a la adjudicacion del Contrato, sin que por ello adquiera responsabilidad alguna
ante el Licitante o los licitantes afectados por esta decisiéon de conformidad con lo previsto en la
legislacion aplicable.

33. Notificacion de la adjudicacion.

33.1 Antes del vencimiento del plazo de validez de la oferta, el Comprador notificara al
Licitante seleccionado, por carta certificada o por cable seguido de confirmacién por
carta certificada, que su oferta ha sido aceptada o a través de junta publica, a la que
libremente podrdn asistir los Licitantes que hayan participado en el acto de
presentacion y apertura de ofertas. En caso de que se celebre junta ptblica se levantara el
acta de fallo que firmaran los asistentes, a quienes se entregara copia de la misma.
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33.2 Una vez que el Proveedor seleccionado haya presentado la garantia de cumplimiento de
conformidad con la clausula 35 de las IAL, el Comprador notificara prontamente a cada uno de
los Licitantes no seleccionados que su oferta no ha sido aceptada.

34. Firma del Contrato.

34.1 E1 Comprador, al notificar al Licitante seleccionado que su oferta ha sido aceptada, le
enviard simultdaneamente el Formulario del Contrato y las Condiciones Generales y
Especiales del Contrato incluidos en los documentos de licitacion, en el cual se habran
incorporado todos los acuerdos entre las partes.

34.2 El Licitante seleccionado tendra un plazo de veinte (20) dias naturales, a partir de la recepcién
de la notificacién de adjudicacién del Contrato, para firmar, fechar y devolver el Contrato al
Comprador.

35. Garantia de cumplimiento.

35.1 Dentro de los diez (10) dias naturales posteriores a la firma del Contrato, el Licitante
suministrard la garantia de cumplimiento de acuerdo con las Condiciones del Contrato,
utilizando para ello alguno de los formularios de garantia de cumplimiento incluidos en los
documentos de licitacién.

35.2 El hecho de que el Licitante seleccionado no cumpla lo dispuesto en el numeral 34.1 de las IAL
constituird causa suficiente para la anulacién de la adjudicacion, en cuyo caso el Comprador
podra adjudicar el Contrato al Licitante cuya oferta sea evaluada como la segunda mas baja,
siempre y cuando no exista un diferencial mayor del diez por ciento (10%) en el precio, o
llamar a una nueva licitacion.

36. Corrupcion o Précticas Fraudulentas.

36.1 El Banco exige que todos los Licitantes estdn obligados a seguir las Politicas para la
Adquisicion de Obras y Bienes Financiados por el Banco. En particular, el Banco exige
que todos los prestatarios (incluyendo los beneficiarios de una donacién), organismos
ejecutores y organismos contratantes, al igual que todas las firmas, entidades o
personas Licitantes por participar o participando en proyectos financiados por el Banco
incluyendo, entre otros, solicitantes, Licitantes, contratistas, consultores (incluyendo sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes), observar los mas altos niveles
éticos y denunciar al Banco todo acto sospechoso de fraude o corrupcion del cual tenga
conocimiento o sea informado durante el proceso de licitacion y las negociaciones o la
ejecucion de un contrato. Los actos de fraude y corrupcion estan prohibidos. Fraude y
corrupcién comprenden actos de: (i) soborno; (ii) extorsion o coercion; (iii) fraude; y (iv)
colusion. Las definiciones que se transcriben a continuacion corresponden a los tipos

22



mas comunes de fraude y corrupcion, pero no son exhaustivas. Por esta razon, el Banco

también adoptara medidas en caso de hechos o denuncias similares relacionadas con

supuestos actos de fraude y corrupcion, aunque no estén especificados en la lista
siguiente. El Banco aplicara en todos los casos los procedimientos establecidos en la
Clausula 3.1 (c).

(a) El Banco define las expresiones que se indican a continuacién:

(i)

(i)

(iii)

“Soborno”, que significa ofrecer o dar algo de valor con el fin de influir sobre
las acciones o las decisiones de terceros, o el de recibir o solicitar cualquier
beneficio a cambio de la realizaciéon de acciones u omisiones vinculadas al
cumplimiento de deberes;

“Extorsidn o coercion”, que significa obtener alguna cosa, obligar a la
realizacion de una accion o de influenciar una decision por medio de
intimidaciéon, amenaza o el uso de la fuerza, pudiendo el dafio eventual o actual
recaer sobre las personas, su reputacion o sobre los bienes;

“Fraude”, que significa todo acto u omision que intente tergiversar la verdad
con el fin de inducir a terceros a proceder asumiendo la veracidad de lo
manifestado, para obtener alguna ventaja injusta o causar dafio a un tercero; y

(iv)“Colusion™, que significa un acuerdo secreto entre dos o mas partes realizado con la

intencion de defraudar o causar dafio a una persona o entidad o de obtener un fin ilicito.

(b) Si se comprueba que, de conformidad con los procedimientos administrativos del Banco,
cualquier firma, entidad o persona Licitante o participando en un proyecto financiado por el
Banco incluyendo, entre otros, solicitantes, Licitantes, contratistas, consultores, prestatarios
(incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y representantes) ha cometido un acto de
fraude o corrupcion vinculado con un proyecto financiado por el Banco, el Banco podra:

(i)

(i)

(iii)

decidir no financiar ninguna propuesta de adjudicacion de un contrato o de un contrato
adjudicado en un proceso financiado por el Banco;

suspender los desembolsos de la operacion, si se determina, en cualquier etapa, que
existe evidencia suficiente para comprobar el hallazgo de que un empleado, agencia o
representante del Prestatario, el Organismo Ejecutor o el Organismo Contratante ha
cometido un acto de fraude o corrupcion;

cancelar y/o acelerar el pago de una parte del préstamo o de la donacion relacionada
inequivocamente con un contrato, cuando exista evidencia de que el representante del
Prestatario, 0 Beneficiario de una donacion, no ha tomado las medidas correctivas
adecuadas en un plazo que el Banco considere razonable y de conformidad con las
garantias de debido proceso establecidas en la legislacion del pais prestatario;
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(iv) emitir una amonestacion en el formato de una carta formal de censura a la conducta de
la firma, entidad o individuo;

(v) declarar a una persona, entidad o firma como inelegible, en forma permanentemente o
por determinado periodo de tiempo, para que se le adjudiquen contratos bajo proyectos
financiados por el Banco, excepto bajo aquellas condiciones que el Banco considere

apropiadas;
(vi) remitir el tema a las autoridades pertinentes encargadas de hacer cumplir las leyes; y/o
(vii) imponer otras sanciones que considere apropiadas bajo las circunstancias del caso,

incluyendo la imposicion de multas que representen para el Banco un reembolso de los
costos vinculados con las investigaciones y actuaciones. Dichas sanciones podran ser
impuestas en forma adicional o en sustitucion de otras sanciones.

© El Banco ha establecido un procedimiento administrativo para los casos de
denuncias de fraude y corrupcion dentro del proceso de adquisiciones o la
ejecucion de un contrato financiado por el Banco, el cual esta disponible en el sitio
virtual del Banco (www.iadb.org). Para tales propodsitos cualquier denuncia

debera ser presentada al Banco para la realizacion de la correspondiente
investigacion. = Las denuncias deberan ser presentadas ante la Oficina de
Integridad Institucional (OII) confidencial o anonimamente;

(d) Los pagos estaran expresamente condicionados a que la participacion de los Licitantes
en el proceso de adquisiciones se haya llevado de acuerdo con las politicas del Banco
aplicables en materia de fraude y corrupcion que se describen en esta Clausula 3.1.

(e) Cualquiera de las sanciones descritas en el literal b) de esta Clausula seran impuesta
por el Banco en forma publica.

El Banco tendré el derecho a exigir que en los contratos financiados por un préstamo o
donacion del Banco, se incluya una disposicion que exija que los Licitantes permitan al
Banco revisar sus cuentas y registros relacionados con la presentacién de propuestas y
con el cumplimiento del contrato y someterlos a una auditoria por auditores designados
por el Banco. Para estos efectos, el Banco tendra el derecho a exigir que los Licitantes: (i)
conserven todos los documentos y registros relacionados con los proyectos financiados
por el Banco por un periodo de cinco (5) afios luego de terminado el trabajo; (ii) solicitar
la entrega de todo documento necesario para la investigacion pertinente y la
disponibilidad de los individuos o empleados o agentes de las firmas que tengan
conocimiento del proyecto financiado por el Banco a responder a las consultas
provenientes de personal del Banco. Si los Licitantes se rehtsan a cumplir con alguna
solicitud del Banco, el Banco podra tomar, a su exclusivo criterio, medidas apropiadas
contra los Licitantes.
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Los Licitantes deberan declaran y garantizan:

(@) que han leido y entendido la prohibicion sobre actos de fraude y corrupcion
dispuesta por el Banco y se obligan a observar las normas pertinentes;

(b) que no han incurrido en ninguna infraccion sobre fraude y corrupcion descritas
en este documento;

() que no han tergiversado ni ocultado ningin hecho sustancial durante los
procesos de adquisicion o negociacion del contrato o cumplimiento del contrato;

(d) que ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas principales han sido
declarados inelegibles para que se les adjudiquen contratos financiados por el
Banco, ni han sido declarados culpables de delitos vinculados con fraude o
corrupcion;

(e) que ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas principales han sido
director, funcionario o accionista principal de ninguna otra compafia o entidad que
haya sido declarada inelegible para que se le adjudiquen contratos
financiados por el Banco o ha sido declarado culpable de un delito vinculado con
fraude o corrupcion;

(f) que han declarado todas las comisiones, honorarios de representantes, pagos por
servicios de facilitacion o acuerdos para compartir ingresos relacionados con el
contrato o el contrato financiado por el Banco;

(g) que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de estas garantias
constituye el fundamento para la imposicion por el Banco de cualquiera o de un
conjunto de medidas que se describen en la Clausula 3.1 (b).

Los pagos estaran expresamente condicionados a que la participacion de los Licitantes
en el proceso de licitacion se haya llevado de acuerdo con las politicas del Banco
aplicables en materia de fraude y corrupcion que se describen en esta Clausula 3.

36.2 Ademas, los licitantes deberdn tener presente las provisiones de las clausulas 5.4 y 24.1 de las
Condiciones Generales del Contrato.

37. Inconformidades.

37.1 Las personas interesadas podran inconformarse por escrito ante el d6rgano de control
competente por los actos que contravengan las disposiciones que rigen la materia objeto de
este documento, dentro de los diez (10) dias habiles siguientes a aquel en que éste ocurra o el
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inconforme tenga o deba haber tenido conocimiento del acto impugnado, de acuerdo a la
legislacion aplicable.

Lo anterior, sin perjuicio de lo establecido en el Apéndice 3, puntos 11 a 14, de las Politicas

para la Adquisicion de Obras y Bienes financiados por el Banco Interamericano de Desarrollo
(http://www .iadb.orgy/).
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SECCION IlI. Datos de la licitacion

Datos de la licitacion

Los siguientes datos especificos sobre los bienes que hayan de adquirirse complementardn,
suplirdn o modificaran las disposiciones de las Instrucciones a los licitantes (IAL). En caso de
conflicto, las disposiciones contenidas aqui prevaleceran por sobre las de las IAL.

Introduccion

IAL 1.1 Nombre del Prestatario:
El Gobierno de México
IAL 1.1 NuUmero del préstamo o donacion: 1579/0OC-ME
Monto del préstamo o donacion: USD 50.4 mdd
IAL 1.1 Nombre del proyecto:
“Programa Multifase de Formacion de Recursos Humanos basada en
Competencias”
IAL 1.1 Nombre del Contrato; EQUIPO DE COMPUTO
Forma de Compra: partida
IAL 4.1 Nombre del Comprador:

Secretaria de Educacion Publica, a través de la Direccion General de
Recursos Materiales y Servicios, Direccion de Adquisiciones.

27



Documentos de licitacion

IAL 6.1

Aclaracion de los documentos de licitacion.

Direccion postal y numeros de teléfono, fax y/o correo electronico del
Comprador:

Direccién: Puebla No. 143, Col. Roma, Del. Cuauhtémoc, México, D. F.
Teléfono: 91-79-60-00, 53281000, Ext.: 12817

Fax:

Correo electronico: sandovals@sep.gob.mx

IAL 6.1
(opcional)

Aclaracion de los documentos de licitacion

Adicionalmente a la posibilidad del envio de solicitud de aclaracién a
los documentos de licitaciéon, (Ya sea por medio de una carta, cable
correo electrénico o fax, o bien a través de la aplicacién del Licitante
Electronico de Compranet), se celebrard una junta el 17 de octubre de
2005 a las 11:00 hrs. en las oficinas de la Direccion de Adquisiciones
indicada en el numeral 6.1 de esta seccidn, a la que libremente podran
asistir todos los licitantes que lo deseen. Se levantara un acta de dicha
junta y el Comprador entregard una copia de la misma a todos los
licitantes que hayan adquirido los documentos de la licitacion.

12.2 iii)

NO APLICA

12.2 b) i)

El precio cotizado para los bienes que provengan del exterior sera CIP,
Meéxico D. F. y area Metropolitana. {Precio a la entrega de los bienes al
lugar de destino convenido, incluye el seguro de la carga durante la
transportacion. No incluye licencias de importacion o derechos
aduanales}.
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Preparacion de las ofertas

IAL 12,5 El precio sera fijo.

IAL 13.1 Monedas, ademés del peso mexicano, en que pueden cotizarse
los bienes y servicios conexos:
Unicamente se aceptaran cotizaciones en peso mexicano.

IAL 14.3 a) . Carta garantia de autorizacion del fabricante

IAL 14.3 b) *  Documentacion legal:

1.  Escrito en el que su firmante manifieste, bajo protesta de decir
verdad, que cuenta con facultades suficientes para
comprometerse por si 0 a su representada, de acuerdo con el
formulario “4” debidamente requisitado.

Previo a la firma del contrato, el Licitante ganador debera
presentar original o copia certificada para su cotejo de los
documentos con los que se acredite su existencia legal y las
facultades de su representante para suscribir el contrato
correspondiente. Tratandose de personas extranjeras, se
verificard que los poderes y documentos legales cuenten con
la legislacion o apostille correspondiente por la autoridad
competente del pais que se trate, debiendo acompanar una
traduccion simple al espafol, la que prevalecera para los
efectos de la interpretacion de la propuesta.

Quien asista al acto de presentacion y apertura de
proposiciones, con la exclusiva finalidad de entregar la
propuesta, podrd presentar carta poder simple firmada por la
persona facultada para ello, asi como presentar original y
copia de una identificacién oficial vigente de la persona que
otorga el poder. No sera motivo de descalificacion la falta de
identificacion o de acreditamiento de la representacion de la
persona que solamente entregue las propuestas, pero sdlo
podra participar durante el desarrollo del acto con el cardcter
de oyente.

La identificacién oficial que se cita podra consistir en la
presentacion de cualquiera de los siguientes documentos
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vigentes:

Credencial para votar (IFE), Pasaporte, Cédula Profesional o
Cartilla del Servicio Militar Nacional.

2. Copia simple del recibo de pago de las bases de licitacion. Se
debera anexar el recibo original solo para cotejo.

3. Escrito mediante el cual declare bajo protesta de decir
verdad de que no se encuentra en alguno de los supuestos
que establece el articulo 50 de la Ley y 8 Fraccion XX de la
Ley Federal de Responsabilidades Administrativas de los
Servidores Publicos; de que por su conducto no participan
en los procedimientos de contratacion, personas fisicas y
morales que se encuentren inhabilitadas por conducto de la
SFP, en los términos de la Ley, con el propdsito de evadir los
efectos de la inhabilitacion, y Declaracion de Integridad.

Documentacion y propuestas:
Propuesta técnica, Descripcion amplia y detallada del bien que
propone suministrar y Plan de Entrega, anexando en su caso
folletos, dibujos, manuales, etc. (Incluyendo todos los documentos
que se indican en estas bases). NO SE ACEPTAN COPIAS FIELES
DE LAS ESPECIFICACIONES TECNICAS DE LAS PRESENTES
BASES.
Documento solicitado en el punto IAL 14.3 a).
Declaracién bajo protesta de decir verdad que no se encuentra en
los supuestos a los que se hace referencia en los puntos IAL 2.2 (a
y b) e IAL 14.3 d) (a y b), de esta seccidn.
Declaracién bajo protesta de decir verdad, que los bienes
cumplen con lo establecido en las clausulas 10.2 y 27 de las
Instrucciones a los licitantes.
Garantia de funcionamiento de los bienes por escrito, durante el
periodo y condiciones sefialados en la Seccion VI de estas bases.
Certificados donde se compruebe que se cumple con las normas
oficiales mexicanas, las normas mexicanas, y a falta de estas las
normas internacionales o, en su caso, las normas de referencia.
(por partida ofertada, si se requiere); deberdn presentar originales,
o copias de los certificados. En caso de presentar copia de los
certificados de las normas de calidad y resultar ganador en la
licitacion, debera presentar los originales de conformidad con lo
establecido en la Seccion VI de estas bases.

Propuesta econdmica:

1. Formulario de oferta y lista de precios.
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2. Lista de precios de bienes ofrecidos en el pais del comprador y/o
Lista de bienes importados

Nota: toda la documentacion debera de presentarse en original y una
copia, los originales de la documentacion legal, financiera y fiscal
seran cotejados y devueltos el mismo dia del Acto de presentacion y
apertura de ofertas.

IAL 14.3C)

Requisitos de calificacién (de conformidad con la documentacion

solicitada en el punto anterior):

1. Verificacién de la constitucién y la razén social de la empresa,

objeto de la sociedad, la cual deberd ser acorde al giro de la

licitacidn, asi como vigencia de la misma.

Verificacidbn de la identidad del representante legal y/o de la

persona quien suscribe la oferta.

Verificacidn del pago respectivo para participar en la licitacion.

Evaluacion de la capacidad y solvencia financiera de la empresa.

Verificacidn del registro fiscal de la empresa.

Presentacion para evaluar que los bienes y servicios ofertados se

apegan y cumplen sustancialmente con las especificaciones

técnicas requeridas.

7. Se verificara que el licitante cuenta con la representacién del

fabricante y/o distribuidor mayorista, asi como con el apoyo para la

presente licitacion.

Presentacion de la declaratoria respectiva para su verificacion.

Presentacion de la declaratoria para verificar el cumplimiento de

los supuestos, para la aplicacion de la preferencia nacional.

10. Se verificara que los bien ofertados se encuentran actualmente en
el mercado, asi como la experiencia, capacidad de produccion y/o
distribucién y la seriedad del licitante.

11. Debera garantizar la existencia de centros de servicio, asi como el
tiempo de respuesta para el otorgamiento del servicio (48 hrs.).

12. Debera de garantizar la existencia de repuestos y refacciones en
el mercado por el periodo especificado.

13. Verificar el cumplimiento del periodo de garantia de los bienes
solicitados, de conformidad con la clausula 10 de las Condiciones
Especiales del Contrato.

14. Verificar el cumplimiento de normas nacionales o internacionales,
a fin de asegurar la calidad de los bienes suministrados.

Propuesta econémica:

1. Verificacion de la oferta presentada, en la parte documental.

2. Revision de la lista de precios para efectuar la evaluacion
economica.

n

o0k w

© ®

Adicionalmente, conforme a lo establecido en el articulo 32-D, del
Cdédigo Fiscal de la Federacion, y la Misceldnea Fiscal vigente, la
Convocante en ningln caso contratara con personas fisicas o morales
nacionales o extranjeras que no se encuentren al corriente en el
cumplimiento de sus obligaciones fiscales en México.

Para estos efectos, el Licitante o los licitantes a quien se les adjudique
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el contrato deberan presentar un escrito en que manifieste
encontrarse al corriente en el cumplimiento de sus obligaciones
fiscales, de acuerdo a su régimen fiscal, conforme al formulario que le
corresponda de los que se presentan en la Seccién VIl (formularios
tipo 5y 5a).

IAL 15.2 b)
(opcional)

NO APLICA

IAL 16.1

Periodo de validez de la oferta.
El periodo de validez de la oferta serad hasta el 31 de diciembre de
2005.

IAL 18.2 a)

Direccion y oficina a la cual deberan enviarse las ofertas:

Puebla 143- 4° piso, Col Roma, México D.F., C.P. 06700, Deleg.
Cuauhtémoc

Tel. 52.30.75.00 y 53.28.10.00, Ext. 12817

Fax 52.30.75.37

IAL 18.2 b)

Nombre y nimero del Llamado a licitacion:
EQUIPO DE COMPUTO
LPN No. 00011001-023-05

IAL 19.1

Plazo y lugar para presentar las ofertas:
La fecha y hora limite para la presentacion de las ofertas sera:
31 de octubre de 2005 a las 10:00 hrs.

Lugar, fecha y hora de apertura de las ofertas técnicas:
Puebla 143 piso E-3, Col Roma, México D.F., C.P. 06700, Deleg.
Cuauhtémoc, el dia 31 de octubre de 2005 a las 10:00 hrs.

Hora, fecha y lugar de apertura de las ofertas econémicas y donde se
dard a conocer el resultado técnico:

Puebla 143 piso E-3, Col Roma, México D.F., C.P. 06700, Deleg.
Cuauhtémoc, el dia 07 de noviembre de 2005 a las 11:00 hrs.

IAL 22.1

Hora, fecha y lugar de apertura de las ofertas:
Puebla 143 piso E-3, Col Roma, México D.F., C.P. 06700, Deleg.
Cuauhtémoc, el dia 31 de octubre de 2005 a las 10:00 hrs.

IAL 25.1

Fuente del tipo de cambio:
Para el caso del ddlar de EEUU 1la fuente sera el Banco de México.

En los casos en que se utilicen otras divisas, la fuente sera:
BBV A Bancomer
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Fecha del tipo de cambio:

Fecha de apertura de ofertas indicada en estos Datos de la licitacién
(IAL 22.1) o, en caso de otorgarse prorroga a la misma, la fecha de
apertura convenida con esta prorroga.

IAL 26.3

Ademas del precio unitario, los precios adicionales de servicios

conexos que requiere la adquisicion. De conformidad con el

formulario de Lista de precios, servicios y lugar de entrega que se

emplearan para la evaluacion de las ofertas seran:

a) el costo del transporte interno, el seguro y otros gastos en México
vinculados con la entrega de los bienes en su lugar de destino final.

IAL 26.4

NO APLICA
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Condiciones Generales del Contrato

1. Definiciones.

1.1 En el presente Contrato, los siguientes términos serdn interpretados de la manera que se

indica a continuacién:

a)

b)

d)

f)

g)

j)

k)

El “Contrato” es el convenio celebrado entre el Comprador y el Proveedor, segiin
consta en el formulario firmado por las partes, incluidos todos sus anexos y
apéndices y todos los documentos incorporados a €l por referencia.

El “precio del Contrato” es el precio pagadero al Proveedor de conformidad con el
Contrato por el debido y total cumplimiento de sus obligaciones contractuales.

Los “bienes” son todos los equipos, productos, materias primas, maquinarias y/u
otros materiales que el Proveedor esté obligado a suministrar al Comprador de
conformidad con el Contrato.

Los “servicios” son servicios complementarios del suministro de los bienes, tales
como transporte y seguro y todos los servicios conexos, como la instalacion, puesta
en funcionamiento, asistencia técnica, capacitacion y otras obligaciones similares
del Proveedor comprendidas en el Contrato.

“CGC” son las Condiciones Generales del Contrato contenidas en esta seccion.
“CEC” son las Condiciones Especiales del Contrato.

El “Comprador” es la organizaciéon que adquiere los bienes, especificada en las

Condiciones Especiales del Contrato.

h) El “Proveedor” es la persona fisica o0 moral que ha de suministrar los
bienes, incluidos los servicios conexos, en virtud del Contrato, especificada en las
Condiciones Especiales del Contrato.

i) El “Banco Interamericano de Desarrollo” es el Banco Interamericano de
Desarrollo).

El “lugar del proyecto”, cuando procede, significa el destino final donde seran
utilizados los bienes los cuales son definidos en las Condiciones Especiales del

Contrato.

“Dia” significa un dia natural (dia calendario.)
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2. Aplicacion.

2.1 Las presentes Condiciones Generales serdn aplicables en la medida en que no sean
reemplazadas por disposiciones contenidas en otras partes del Contrato.

3. Elegibilidad.

3.1 El Proveedor y sus Subcontratistas deberdn ser originarios de paises miembros del
Banco. Se considera que un Proveedor o Subcontratista tiene la nacionalidad de un
pais elegible si cumple con los siguientes requisitos:

(@) Un individuo tiene la nacionalidad de un pais miembro del Banco si el o ella
satisface uno de los siguientes requisitos:
i. esciudadano de un pais miembro; o
ii. ha establecido su domicilio en un pais miembro como residente “bona
tide” y esta legalmente autorizado para trabajar en dicho pais.
(b) Una firma tiene la nacionalidad de un pais miembro si satisface los dos
siguientes requisitos:

i esta legalmente constituida o incorporada conforme a las leyes de
un pais miembro del Banco; y
ii. mas del cincuenta por ciento (50%) del capital de la firma es de

propiedad de individuos o firmas de paises miembros del Banco.

3.2 Todos los socios de una asociacion en participacion, consorcio o asociacion (APCA)
con responsabilidad mancomunada y solidaria y todos los subcontratistas deben
cumplir con los requisitos arriba establecidos.

3.3 Todos los Bienes y Servicios Conexos que hayan de suministrarse de conformidad
con el contrato y que sean financiados por el Banco debe tener su origen en cualquier
pais miembro del Banco. Los bienes se originan en un pais miembro del Banco si han
sido extraidos, cultivados, cosechados o producidos en un pais miembro del Banco.
Un bien es producido cuando mediante manufactura, procesamiento o ensamblaje el
resultado es un articulo comercialmente reconocido cuyas caracteristicas basicas, su
funcién o propdsito de uso son substancialmente diferentes de sus partes o
componentes. En el caso de un bien que consiste de varios componentes individuales
que requieren interconectarse (lo que puede ser ejecutado por el proveedor, el
comprador o un tercero) para lograr que el bien pueda operar, y sin importar la
complejidad de la interconexion, el Banco considera que dicho bien es elegible para
su financiacion si el ensamblaje de los componentes individuales se hizo en un pais
miembro. Cuando el bien es una combinacion de varios bienes individuales que
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normalmente se empacan y venden comercialmente como una sola unidad, el bien se
considera que proviene del pais en donde este fue empacado y embarcado con
destino al comprador. Para efectos de determinacion del origen de los bienes
identificados como “hecho en la Union Europea”, estos serdn elegibles sin necesidad
de identificar el correspondiente pais especifico de la Unién Europea. El origen de los
materiales, partes o componentes de los bienes o la nacionalidad de la firma
productora, ensambladora, distribuidora o vendedora de los bienes no determina el
origen de los mismos.

34 El Proveedor deberd suministrar el formulario denominado "Certificado de
Proveedor", contenido en los Formularios del Contrato, declarando que los bienes
tienen su origen en un pais miembro del Banco. Este formulario deberd ser entregado
al Comprador, junto con los documentos mencionados en la Subcldusula 16.2, como
condicion para que se realice el pago de los Bienes. El Comprador se reserva el
derecho de pedir al Proveedor informacion adicional con el objeto de verificar que
los Bienes son originarios de paises miembros del Banco.

4. Normas de calidad.

4.1 Los bienes suministrados de conformidad con el presente Contrato se ajustaran a las normas
de calidad mencionadas en las Especificaciones técnicas y, cuando no se mencionen en ellas
normas aplicables, a las normas de calidad oficiales cuya aplicacién sea apropiada en el pais
de origen de los bienes. Esas normas deberdn ser las mas recientes adoptadas por la
institucion que corresponda.

5. Utilizacién de los Documentos Contractuales e Informacién, Inspeccion y Auditoria
por el Banco.

5.1 El Proveedor no revelard, sin previo consentimiento escrito del Comprador, el Contrato ni
ninguna de sus disposiciones, ni ninguna especificacion, plano, disefio, patrén, muestra o
informacion suministrada por el Comprador o en su nombre que se relacione con el
Contrato, a ninguna persona salvo el personal contratado por el Proveedor a los efectos del
cumplimiento del Contrato. La informacion que se suministre al personal contratado sera
confidencial y so6lo se la suministrard en la medida en que sea necesaria para el
cumplimiento del Contrato.

5.2 El Proveedor no utilizara, sin previo consentimiento por escrito del Comprador, ninguno de

los documentos o informacién indicados en el clausula 5.1 de las CGC, salvo a los efectos
del cumplimiento del Contrato.
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6.2 Los documentos indicados en el clausula 5.1 de las CGC, con excepcion del propio Contrato,
seguiran siendo de propiedad del Comprador y, si éste lo requiriese, le seran devueltos (en
todos sus ejemplares) una vez que el Proveedor haya cumplido el Contrato.

6.3 El Proveedor permitira al Banco inspeccionar las cuentas y registros contables del
Proveedor relacionados con la ejecucidn del contrato y su verificacion por auditores
designados por el Banco, si ésta asi lo requiere en la forma y condiciones establecidas en el
numeral 33.3 de las CGC.

6. Derechos de patente.

6.1 El Proveedor indemnizara al Comprador en caso de reclamaciones de terceros relacionadas
con transgresiones de derechos de patente, marca registrada o disefio industrial causadas
por la utilizacion de los bienes o parte de ellos en el pais del Comprador.

7. Garantia de cumplimiento.

7.1 El Licitante seleccionado, dentro de los diez (10) dias siguientes a la firma del Contrato,
otorgara una garantia de cumplimiento al Comprador por un diez por ciento (10%) del
monto total del Contrato.

7.2 El monto de la garantia de cumplimiento sera pagadero al Comprador como indemnizacion
por las pérdidas que le ocasionare el incumplimiento de las obligaciones del Proveedor con
respecto al Contrato.

7.3 La garantia de cumplimiento estara denominada en la misma moneda que el Contrato o en
cualquier otra moneda de libre convertibilidad que el Comprador considere aceptable, y se
presentara en una de las siguientes modalidades:

a) garantia bancaria o carta de crédito irrevocable emitida por un banco de prestigio
establecido en el pais del Comprador o en el extranjero, que el Comprador
considere aceptable, en la forma indicada en los documentos de licitacién

b)  un cheque de caja o un cheque certificado.

C)  una fianza emitida por una institucion afianzadora reconocida en México.

La garantia de cumplimiento de contrato debera constituirse a favor de quien se indique en
las CEC.

7.4 La garantia de cumplimiento sera liberada por el Comprador y devuelta al Proveedor a mas
tardar treinta (30) dias después de la fecha en que el Proveedor haya cumplido todas sus
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obligaciones contractuales, incluidas las relativas a la garantia de calidad de los bienes,
salvo indicacion contraria en las Condiciones Especiales del Contrato.

8. Inspeccion y pruebas.

8.1 El Comprador o su representante tendran derecho a inspeccionar los bienes y/o someterlos
a prueba, sin costo adicional alguno, a fin de verificar su conformidad con las
especificaciones del Contrato. En las Condiciones Especiales del Contrato y en las
Especificaciones técnicas se estipulardan las inspecciones y pruebas que requiera el
Comprador y el lugar en que habran de efectuarse. E1 Comprador notificard por escrito y
con acuse de recibo al Proveedor, oportunamente, la identidad de todo representante
designado para estos fines.

8.2 Las inspecciones y pruebas podran realizarse en las instalaciones del Proveedor o de su(s)
fabricante(s), en el lugar de entrega y/o en el lugar de destino final de los bienes. Cuando
sean realizadas en recintos del Proveedor o de su(s) fabricante(s), se proporcionaran a los
inspectores todas las facilidades y asistencia razonables, incluido el acceso a los planos y a
los datos sobre produccion, sin cargo alguno para el Comprador.

8.3 Si los bienes inspeccionados o probados no se ajustan a las especificaciones, éstos seran
rechazados y el Proveedor deberd, sin cargo para el Comprador, reemplazarlos o hacerles
todas las modificaciones necesarias para que ellos cumplan con las especificaciones.

8.4 La inspeccidn, prueba o aprobaciéon de los bienes por el Comprador o sus representantes
con anterioridad a su embarque desde el pais de origen no limitard ni anulard en modo
alguno el derecho del Comprador a inspeccionar, someter a prueba y, cuando fuere
necesario, rechazar los bienes una vez que lleguen a su pais.

8.5 Nada de lo dispuesto en la clausula 8 de las CGC liberara al Proveedor de sus obligaciones
en materia de garantia o de otra indole estipuladas en este Contrato.

9. Embalaje.

9.1 El Proveedor embalara los bienes en la forma necesaria para impedir que se dafien o
deterioren durante el transporte al lugar de destino final indicado en el Contrato. El
embalaje debera ser adecuado para resistir, sin limitaciones, su manipulacion brusca y
descuidada y su exposicidn a temperaturas extremas, la sal y las precipitaciones durante la
travesia, y su almacenamiento en espacios abiertos. En el tamafio y peso de los embalajes se
tendra en cuenta, cuando sea el caso, la lejania del lugar del destino final de los bienes y la
carencia de equipo pesado de carga y descarga en todos los puntos en que los bienes deban
trasbordarse.

9.2 El embalaje, las marcas y los documentos que se coloquen dentro y fuera de los bultos
deberdn cumplir estrictamente los requisitos especiales que se hayan consignado en el
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Contrato, y cualquier otro requisito, si lo hubiere, especificado en las Condiciones
Especiales del Contrato y en cualesquiera otras instrucciones dadas por el Comprador.

10. Entrega y documentos.

10.1 El Proveedor hara entrega de los bienes al Comprador de acuerdo con lo dispuesto en la
Lista de bienes y servicios y plan de entregas. Los detalles de los documentos de embarque
y de otro tipo que deba suministrar el Proveedor se indican en las Condiciones Especiales
del Contrato.

10.2 Para los fines del Contrato, los términos”, “DDP” y otros términos comerciales utilizados
para describir las obligaciones de las partes tendran el significado que se asigne a dichos
términos en la edicion vigente de la publicacion conocida como Incoterms*, publicada por la
Céamara de Comercio Internacional, Paris.

* Incoterms contiene un conjunto de normas internacionales para la interpretacion de los
términos comerciales de uso mas comun.

10.3 Los documentos que debe suministrar el Proveedor se especifican en las CEC.
11. Seqguros.

11.1 El proveedor no tiene ninguna obligacion en materia de seguros, cuando se establezcan
condiciones de entrega DDP.

12. Transporte.

12.1 Cuando en virtud del Contrato el Proveedor deba transportar los bienes hasta un lugar de
destino final especificado en México, definido como el lugar del proyecto, el transporte
hasta dicho punto de destino en México, incluido el almacenamiento, como se indicara en el
Contrato, serd contratado por el Proveedor, y el costo correspondiente debera incluirse en
el precio del Contrato.

13. Servicios conexos.

13.1 El Proveedor debera prestar uno o mas de los siguientes servicios, ademas de los servicios
adicionales, si los hubiere, especificados en las CEC:

a)  ejecutar o supervisar en el lugar del proyecto el montaje y/o la puesta en marcha de
los bienes suministrados;
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b)

d)

proveer las herramientas necesarias para el montaje y/o mantenimiento de los
bienes suministrados;

proveer un manual detallado de operaciéon y mantenimiento para cada unidad
apropiada de los bienes suministrados;

ejecutar o supervisar el mantenimiento y/o la reparacién de los bienes
suministrados por un periodo convenido entre las partes, entendiéndose que estos
servicios no eximiran al Proveedor de ninguna de las obligaciones que le impone el
Contrato en materia de garantia, y

capacitar al personal del Comprador, en las instalaciones del Proveedor y/o en el
lugar del proyecto, para el montaje, puesta en marcha, operacion, mantenimiento
y/o reparacion de los bienes suministrados.

14. Repuestos.

14.1 Segun se especifique en las CEC, podra exigirse al Proveedor que suministre cualquiera de

los siguientes materiales, notificaciones e informacion respecto a los repuestos que fabrique
o distribuya el Proveedor:

a)

b)

Los repuestos que el Comprador desee comprar al Proveedor, entendiéndose que
ello no eximird al Proveedor de ninguna de las obligaciones que le impone el
Contrato en materia de garantias, y

En caso de que se vayan a dejar de producir los repuestos:

)} Notificaciéon anticipada al Comprador de que los repuestos dejaran de
fabricarse, con antelacion suficiente para que el Comprador pueda adquirir las
cantidades que necesite, y

ii) una vez que los repuestos se dejen de producir, los planos, disefios y
especificaciones de los repuestos, si el Comprador lo solicitare, sin costo para
éste.

15. Garantia de los bienes.

15.1 El Proveedor garantiza que todos los bienes suministrados en virtud del Contrato son
nuevos, de la marca y modelo ofertado e incorporan todas las mejoras recientes en cuanto a
disefio y materiales, a menos que el Contrato disponga otra cosa. El Proveedor garantiza
ademas que todos los bienes suministrados en virtud del Contrato estaran libres de
defectos resultantes del disefio, los materiales o la mano de obra (salvo que el Comprador
haya especificado el disefio y/o los materiales) o de algin acto u omisiéon del Proveedor,
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que puedan manifestarse durante el uso normal de los bienes en las condiciones imperantes
en el pais de destino final.

15.2 Salvo que se especifique otra cosa en las CEC, la garantia permanecera en vigor durante el
periodo que termine primero de los dos siguientes: doce (12) meses a partir de la fecha en
que los bienes hayan sido entregados en su totalidad, o en parte si fuese el caso, y hayan
sido aceptados en el punto final de destino indicado en el Contrato, o dieciocho (18) meses
a partir de la fecha de embarque en el puerto o lugar de carga en el pais de origen.

15.3 El Comprador notificara prontamente al Proveedor, por escrito, cualquier reclamacion
cubierta por esta garantia.

15.4 Al recibir esa notificacion, el Proveedor reparara o reemplazard, en el periodo especificado
en las CEC con rapidez razonable, los bienes defectuosos en su totalidad o en parte, sin
costo alguno para el Comprador salvo, cuando proceda, el costo del transporte dentro del
pais de los bienes reparados o reemplazados en su totalidad o desde el puerto o lugar de
destino convenido hasta el punto final de destino.

15.5 Si el Proveedor, después de haber sido notificado, no subsanase el o los defectos dentro del
plazo estipulado en las CEC, el Comprador podrd, dentro de un plazo razonable, tomar las
medidas necesarias para corregir la situacidn, por cuenta y riesgo del Proveedor y sin
perjuicio de los demas derechos que el Comprador pueda tener con respecto al Proveedor
en virtud del Contrato.

16. Pago.

16.1 La forma y condiciones en que se efectuaran los pagos al Proveedor en virtud del Contrato
se especifican en las CEC.

16.2 El Proveedor presentara al Comprador solicitudes de pago por escrito, adjuntando facturas
que describan, cuando proceda, los bienes entregados y los servicios realizados y
documentos de embarque, de acuerdo con la cldusula 3.4 y 10 de las CGC, y después de
haber cumplido otras obligaciones estipuladas en el Contrato.

16.3 El Comprador efectuara los pagos con prontitud, sin exceder en ningtin caso un plazo de
cuarenta y cinco (45) dias a partir de la fecha en que el Proveedor haya presentado una
factura o solicitud de pago, previa entrega y aceptacion de los bienes en los términos del
Contrato.

16.4 La moneda o monedas en que deba efectuarse el pago al Proveedor de conformidad con el
Contrato se especificaran en las Condiciones Especiales del Contrato, con sujecién al
siguiente principio general: el pago se efectuara en la moneda o monedas en que haya sido
solicitado en la oferta del Proveedor.
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17. Precios.

17.1 Los precios facturados por el Proveedor por los bienes entregados y los servicios prestados
de conformidad con el Contrato no diferirdn de los que haya cotizado en su oferta, con la
excepcion de los ajustes de precios autorizados en las Condiciones Especiales del Contrato
o en la solicitud de proérroga de la validez de la oferta presentada por el Comprador, segin
sea el caso.

18. Ordenes de cambio.

18.1 El Comprador podra, de conformidad con la legislacion aplicable inmediata, mediante
orden escrita al Proveedor de acuerdo a la clausula 31 de las Condiciones Generales del
Contrato, efectuar cambios dentro del marco general del Contrato en uno o mas de los
siguientes aspectos:

a) Planos, disefios o especificaciones, cuando los bienes que deban suministrarse de
conformidad al Contrato hayan de ser fabricados especificamente para el
Comprador;

b) laforma de embarque o de embalaje;
c¢)  ellugar de entrega, y/o
d) losservicios que haya de suministrar el Proveedor.

18.2 Si cualquiera de estos cambios causara un aumento o disminucion del costo o del tiempo
necesario para que el Proveedor ejecute cualquier parte de los trabajos comprendidos en el
Contrato, se efectuara un ajuste equitativo del precio del Contrato o el plan de entregas, o
ambas cosas, que no podran ser mayores al quince por ciento (cantidades o plazos o los
dos) (15%) del monto y tiempo original, dicha modificacion se realizara dentro de los doce
(12) meses posteriores a la firma del Contrato el cual se enmendara correspondientemente.
El Proveedor presentara las solicitudes de ajuste que se originen en esta clausula dentro de
los treinta (30) dias siguientes a la fecha en que reciba la orden de cambio del Comprador.

19. Modificaciones del Contrato.

19.1 Con sujecidn a lo dispuesto en la clausula 18 de las CGC, toda variacién o modificaciéon de
las condiciones del Contrato sdlo se efectuara mediante enmienda escrita firmada por las
partes.



20. Cesion.

20.1 Los derechos y obligaciones que se deriven del Contrato no podrdn cederse en forma
parcial ni total a favor de cualquier otra persona fisica o moral con excepcion de los
derechos de cobro, en cuyo caso debera contar con el consentimiento previo, por escrito, del
Comprador.

21. Subcontratos.

21.1 El Proveedor notificara al Comprador por escrito todos los subcontratos que adjudique en
virtud del Contrato, si no los hubiera especificado en su oferta. Dicha notificacion, asi haya
sido incluida en la oferta o efectuada posteriormente, no eximira al Proveedor de ninguna
de sus responsabilidades u obligaciones contraidas en virtud del Contrato.

21.2 Los subcontratos deberan cumplir las disposiciones de la clausula 3 de las CGC.

22. Demoras del Proveedor.

22.1 El Proveedor suministrard los bienes y servicios de acuerdo con el cronograma
especificado por el Comprador en la Lista de bienes y servicios y plan de entregas.

222 Si en cualquier momento durante la ejecucion del Contrato el Proveedor o su (s)
subcontratista (s) se viera (n) en una situacion que impida el suministro oportuno de los
bienes o servicios, el Proveedor notificard de inmediato al Comprador, por escrito, la
demora, su duracién posible y su (s) causa (s). El Comprador, tan pronto como sea posible
después de recibir la notificacion, evaluara la situacién y podrd, a su discrecion, prorrogar
el plazo del suministro, con o sin aplicaciéon de penas convencionales, en cuyo caso la
prorroga serd ratificada por las partes mediante enmienda del Contrato.

22.3 Con excepcion de lo dispuesto en la clausula 25 de las CGC las demoras del Proveedor en
el cumplimiento de sus obligaciones relativas a entregas pondran al Proveedor en situacién
de que se le imponga las penas convencionales de acuerdo con la cldusula 23 de las CGC, a
menos que el Proveedor y el Comprador acuerden una prorroga de conformidad con el
numeral 22.2 de dichas condiciones.

23. Penas convencionales.

23.1 Si el Proveedor por causas imputables a el mismo, no suministrara los bienes o servicios,
en su totalidad o en parte, dentro del (de los) plazo (s) especificado (s) en el Contrato de
conformidad con la clausula 25 de las CGC, el Comprador, sin perjuicio de los demas
recursos que tenga en virtud del Contrato, podra deducir del precio de éste, por concepto
de penas convencionales, una suma equivalente al porcentaje del precio en el punto de
entrega de los bienes demorados o los servicios no suministrados que se indique en las
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CEC, por cada semana, o parte de una semana, de demora hasta que la entrega o la
prestacion tenga lugar, hasta un maximo equivalente a la garantia de cumplimiento del
contrato.

Una vez alcanzado ese maximo, el Comprador podrd considerar la rescision del Contrato
conforme a la clausula 24 de las CGC.

En las operaciones en que se haya pactado ajuste de precios, la penalizacion se calculara
sobre el precio ajustado.

24. Rescision por incumplimiento.

24.1 El Comprador podra, sin perjuicio de los demas recursos que tenga en caso de
incumplimiento del Contrato por parte del Proveedor, rescindir el Contrato en su totalidad
o en parte mediante notificacion escrita al Proveedor, y conforme al procedimiento
establecido en la legislacion aplicable, si:

a) el Proveedor no entrega cualquiera o todos los bienes dentro del (de los) plazo (s)
fijado (s) en el Contrato, o ya prorrogado (s) por el Comprador de acuerdo con la
clausula 22 de las CGC; o

b) el Proveedor no cumple cualquier otra de las obligaciones en virtud del Contrato; o

24.2 El Comprador, si rescindiera el Contrato en todo o en parte, de conformidad con el
numeral 24.1 de las CGC, podrd adquirir en las condiciones y forma que considere
apropiadas, bienes o servicios similares a los no suministrados, y el Proveedor deberd pagar
al Comprador todo costo adicional resultante. No obstante, el Proveedor deberd seguir
cumpliendo las obligaciones que le imponga la parte del Contrato que no haya sido
rescindida.

25. Fuerza mayor.

25.1 No obstante lo dispuesto en las cladusulas 22, 23 y 24 de las CGC, el Proveedor no estara
sujeto a la ejecucion de la garantia de cumplimiento, a la aplicacion de penas
convencionales o a la rescision del Contrato por incumplimiento en el caso y en la medida
en que la demora en el cumplimiento o el incumplimiento de sus obligaciones en virtud del
Contrato se deban a un evento de fuerza mayor.

25.2 Para los efectos de esta cldusula, se entendera por “fuerza mayor” una situacion
incontrolable por el Proveedor, que no se deba a una falta o negligencia suya, e
imprevisible. Tales eventos pueden incluir --sin que esta enumeracion sea taxativa --
acciones del Comprador en su calidad soberana, guerras o revoluciones, incendios,
inundaciones, epidemias, restricciones por cuarentenas y embargos de la carga.
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25.3 Si se presentase una situacion de fuerza mayor, el Proveedor notificard prontamente y por
escrito al Comprador sobre dicha situacion y sus causas. Excepto cuando reciba
instrucciones en sentido contrario y por escrito del Comprador, el Proveedor

Continuard cumpliendo las obligaciones que le imponga el Contrato en la medida en que
esto sea razonablemente practico, y tratara de encontrar todos los medios alternativos para
cumplir que sean razonables y no queden excluidos por esa situacion de fuerza mayor.

26. Rescision por insolvencia.

26.1 El Comprador podra rescindir el Contrato en cualquier momento mediante notificacion
por escrito al Proveedor, sin indemnizacion alguna al Proveedor, si éste fuese declarado en
quiebra o insolvente, siempre que dicha rescisién no perjudique o afecte a ningtin derecho a
accion o recurso que tenga o pudiera tener el Comprador.

27. Terminacion anticipada.

27.1 El Comprador podra, mediante notificacion por escrito al proveedor, dar por terminado
total o parcialmente el Contrato por razones de interés general o bien, cuando por causas
justificadas, se extinga la necesidad de requerir los bienes o servicios conexos pactados
originalmente.

La notificaciéon indicara la terminacion anticipada, en qué medida se extinguen las
obligaciones del Proveedor en virtud del Contrato, y la fecha en que la terminaciéon
anticipada entrara en vigor.

27.2 Los bienes que estén terminados y listos para su envio dentro de los treinta (30) dias
siguientes a la fecha de recepcion de la notificacién de terminacién anticipada seran
adquiridos por el Comprador en las condiciones y a los precios establecidos en el Contrato.
Con respecto a los demas bienes, el Comprador podra elegir entre lo siguiente:

a)  que se complete y entregue cualquier parte de los bienes en las condiciones y a los
precios establecidos en el Contrato, y/o

b)  que se cancele el resto y se pague al Proveedor una suma convenida por los bienes
y servicios parcialmente terminados y por los materiales y repuestos comprados
previamente por el Proveedor.

28. Solucioén de controversias.

28.1 El Comprador y el Proveedor hardn todo lo posible por resolver en forma amistosa,
mediante negociaciones directas informales, los desacuerdos o conflictos que surjan entre ellos
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en virtud de o en relacion con el Contrato, asimismo, podran sujetarse al procedimiento de
conciliacion previsto en la legislacion aplicable.

28.2Si una vez transcurridos treinta (30) dias desde el comienzo de tales negociaciones
informales el Comprador y el Proveedor no hubiera podido resolver amistosamente una
controversia originada por el Contrato, cualquiera de las partes podra pedir que la
controversia sea remitida a los mecanismos formales en los cuales la interpretacion y
cumplimiento del presente contrato, las Partes se someten a las leyes y disposiciones
aplicables en el territorio mexicano, y a la jurisdicciéon y competencia de los Tribunales
Federales de la Ciudad de México, D.F.

Asimismo, el Proveedor declara ser de la nacionalidad que se indica en las CEC y conviene
en no invocar la proteccion de su gobierno.

29. Idioma.

29.1 El Contrato se redactara en espafiol. Con sujecién a la cladusula 30 de las Condiciones
Generales del Contrato, la version de éste redactada en espafiol prevalecera para la
interpretacion del Contrato. Toda la correspondencia y otros documentos relativos al
Contrato que intercambien las partes seran redactados en este mismo idioma.

30. Leyes aplicables.

30.1 El Contrato se interpretara de conformidad con las leyes mexicanas.

31. Notificaciones.

31.1 Toda notificacién entre las partes en virtud del Contrato se hara por escrito, o por cable y
sera confirmada por escrito a la parte que corresponda, a la direccidn especificada para tal
fin en las CEC.

31.2 La notificacidon entrard en vigor en el momento de su entrega acusada y confirmada por
escrito o en la fecha de entrada en vigor que se especifique en la notificacion, si dicha fecha
fuese posterior.

32. Impuestos y derechos.

32.1 El Proveedor extranjero sera totalmente responsable del pago de todos los impuestos,
derechos de timbre, derechos de licencia y otros gravdmenes que sean exigibles fuera de
México.
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32.2 El Proveedor nacional sera totalmente responsable por todos los impuestos, derechos,

derechos de licencia, etc., que haya que pagar hasta el momento en que los bienes
contratados sean entregados al Comprador.

33. Fraude y Corrupcion.

33.1 El Banco exige a todos los prestatarios, al igual que todas las firmas, entidades o

personas oferentes por participar o participando en proyectos financiados por el
Banco incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes, contratistas, consultores
(incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y representantes), observar los
mas altos niveles éticos y denunciar al Banco todo acto sospechoso de fraude o
corrupcion del cual tenga conocimiento o sea informado durante el proceso de
seleccion y las negociaciones o la ejecucion de un contrato. Los actos de fraude y
corrupcion estan prohibidos. Fraude y corrupcion comprenden actos de: (i) soborno;
(ii) extorsion o coercion; (iii) fraude; y (iv) colusidon. Las definiciones que se
transcriben a continuacion corresponden a los tipos mds comunes de fraude y
corrupcion, pero no son exhaustivas. Por esta razon, el Banco también adoptara
medidas en caso de hechos o denuncias similares relacionadas con supuestos actos
de fraude y corrupcién, aunque no estén especificados en la lista siguiente. El Banco
aplicara en todos los casos los procedimientos establecidos en la Clausula 3.1 (c). A
efectos de su cumplimiento:

(a) ElBanco define las expresiones que se indican a continuacion:

(i) “Soborno”, que significa ofrecer o dar algo de valor con el fin de influir
sobre las acciones o las decisiones de terceros, o el de recibir o solicitar
cualquier beneficio a cambio de la realizacién de acciones u omisiones
vinculadas al cumplimiento de deberes;

(if) “Extorsion o coercidén”, que significa obtener alguna cosa, obligar a la
realizacion de una accidon o de influenciar una decisién por medio de
intimidacidon, amenaza o el uso de la fuerza, pudiendo el dafio eventual
o actual recaer sobre las personas, su reputacion o sobre los bienes;

(iii) “Fraude”, que significa todo acto u omision que intente tergiversar la
verdad con el fin de inducir a terceros a proceder asumiendo la
veracidad de lo manifestado, para obtener alguna ventaja injusta o
causar dafio a un tercero;

(iv) “Colusion”, que significa un acuerdo secreto entre dos o mas partes
realizado con la intencidon de defraudar o causar dafno a una persona o
entidad o de obtener un fin ilicito.
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(b) Sise comprueba que, de conformidad con los procedimientos administrativos
del Banco, cualquier firma, entidad o persona oferente o participando en un
proyecto financiado por el Banco incluyendo, entre otros, solicitantes,
oferentes, contratistas, consultores, prestatarios (incluyendo sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes) ha cometido un acto de fraude o
corrupcion vinculado con un proyecto financiado por el Banco, el Banco
podra:

(i)  decidir no financiar ninguna propuesta de adjudicacion de un contrato o
de un contrato adjudicado en un proceso financiado por el Banco;

(iif) suspender los desembolsos de la operacidn, si se determina, en cualquier
etapa, que existe evidencia suficiente para comprobar el hallazgo de que
un empleado, agencia o representante del Prestatario, el Organismo
Ejecutor o el Organismo Contratante ha cometido un acto de fraude o
corrupcion;

(iv)  cancelar y/o acelerar el pago de una parte del préstamo o de la donacion
relacionada inequivocamente con un contrato, cuando exista evidencia
de que el representante del Prestatario, o Beneficiario de una donacion,
no ha tomado las medidas correctivas adecuadas en un plazo que el
Banco considere razonable y de conformidad con las garantias de debido
proceso establecidas en la legislacion del pais prestatario;

(v)  emitir una amonestacion en el formato de una carta formal de censura a
la conducta de la firma, entidad o individuo;

(vi) declarar a una persona, entidad o firma como inelegible, en forma
permanentemente o por determinado periodo de tiempo, para que se le
adjudiquen contratos bajo proyectos financiados por el Banco, excepto
bajo aquellas condiciones que el Banco considere apropiadas;

(vii) remitir el tema a las autoridades pertinentes encargadas de hacer
cumplir las leyes; y/o

(vili) imponer otras sanciones que considere apropiadas bajo las
circunstancias del caso, incluyendo la imposicion de multas que
representen para el Banco un reembolso de los costos vinculados con las
investigaciones y actuaciones. Dichas sanciones podran ser impuestas en
forma adicional o en sustitucion de otras sanciones.

() El Banco ha establecido un procedimiento administrativo para los casos
de denuncias de fraude y corrupcién dentro del proceso de adquisiciones o
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la ejecucion de un contrato financiado por el Banco, el cual esta disponible en el
sitio virtual del Banco (www.iadb.org). Para tales propositos cualquier

denuncia debera ser presentada al Banco para la realizacion de la
correspondiente investigacion. Las denuncias deberan ser presentadas ante
la Oficina de Integridad Institucional (OII) confidencial o andnimamente.

d) Los pagos estaran expresamente condicionados a que la participacion de los
pag P q P P
Proveedores en el proceso de adquisiciones se haya llevado de acuerdo con las
politicas del Banco aplicables en materia de fraude y corrupcion que se
describen en esta Clausula 3.1.

33.2 Cualquiera de las sanciones descritas en la Clausula anterior sera impuesta por el
Banco en forma publica.

33.3 El Banco tendra el derecho a exigir que en los contratos financiados por un
préstamo o donacién del Banco, se incluya una disposicion que exija que el
proveedor permita al Banco revisar sus cuentas y registros relacionados con la
presentacion de propuestas y con el cumplimiento del contrato y someterlo a una
auditoria por auditores designados por el Banco. Para estos efectos, el Banco tendra
el derecho a exigir que se incluya una disposicion que requiera que el proveedor: (i)
conserven todos los documentos y registros relacionados con los proyectos
financiados por el Banco por un periodo de cinco (5) afios luego de terminado el
trabajo; (ii) solicitar la entrega de todo documento necesario para la investigacion
pertinente y la disponibilidad de los individuos o empleados o agentes de las firmas
que tengan conocimiento del proyecto financiado por el Banco a responder a las
consultas provenientes de personal del Banco.

33.4 Los Proveedores declaran y garantizan:

(i) que han leido y entendido la prohibicion sobre actos de fraude y
corrupcion dispuesta por el Banco y se obligan a observar las normas
pertinentes;

(i) que no han incurrido en ninguna infracciéon sobre fraude y corrupcion
descritas en éste documento;

(iii) que no han tergiversado ni ocultado ningtn hecho sustancial durante
los procesos de adquisicion;

(iv) que ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas principales han
sido declarados inelegibles para que se les adjudiquen contratos
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v)

(vi)

(vii)

financiados por el Banco, ni han sido declarados culpables de delitos
vinculados con fraude o corrupcion;

que ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas principales han sido
director, funcionario o accionista principal de ninguna otra compania o
entidad que haya sido declarada inelegible para que se le adjudiquen
contratos financiados por el Banco o ha sido declarado culpable de un delito
vinculado con fraude o corrupcion;

que han declarado todas las comisiones, honorarios de representantes,
pagos por servicios de facilitacion o acuerdos para compartir ingresos
relacionados con el contrato o el contrato financiado por el Banco;

que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de estas garantias

constituye el fundamento para la imposicion por el Banco de cualquiera o
de un conjunto de medidas que se describen en la Clausula 3.1 (b).
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Condiciones Especiales del Contrato
Las siguientes Condiciones Especiales del Contrato (CEC) complementan las Condiciones
Generales del Contrato (CGC). En caso de conflicto, las disposiciones que aqui se indican
prevalecerdn sobre las de las CGC. El numero de la clausula correspondiente de las CGC esta
indicado entre paréntesis.
1. Definiciones (clausula 1 de las CGC)
Numeral 1.1. g) de las CGC - El Comprador es:
Secretaria de Educacion Publica a través de la Direccion General de Recursos Materiales
y Servicios
2. Garantia de cumplimiento (clausula 7 de las CGC)
Numeral 7.3 de las CGC - En contratos por montos inferiores a los tres millones de
dolares o su equivalente en pesos mexicanos, calculados a la tasa de cambio especificada
en las IAL numeral 24.2, la garantia de cumplimiento podra igualmente presentarse en
forma de fianza emitida por compania afianzadora reconocida en México, utilizando el

formulario tipo 3 a) incluido en la Seccién VIII de estos documentos de licitacion.

La garantia de cumplimiento de contrato debera constituirse a favor de la Tesoreria de la
Federacion

3. Inspeccion y pruebas (clausula 8 de las CGC)
Los senalados en el numeral 8 de las CGC
4, Embalaje (clausula 9 de las CGC)
Los senalados en el numeral 9 de las CGC
5. Entrega y documentos (clausula 10 de las CGC)
Los senalados en el numeral 10 de las CGC
6. Seguros (clausula 11 de las CGC)
Numeral 11.1 de las CGC - El monto del seguro sera equivalente al ciento diez por ciento

(110%) del valor CIP de los bienes de “bodega” a “bodega”, del tipo “contra todo
riesgo”, con clausulas de riesgo de guerra y huelgas.
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10.

Ademas de en una moneda de libre convertibilidad, el seguro podra contratarse en
moneda nacional para el caso en que el Contrato esté determinado en dicha moneda.

Servicios conexos (clausula 13 de las CGC)
NO APLICA

Repuestos (clausula 14 de las CGC)
NO APLICA

Garantia de los bienes (clausula 15 de las CGC)
Los sefialados en el numeral 15 de las CGC
Pago (clausula 16 de las CGC)

El pago se efectuard, dentro de los 45 (cuarenta y cinco) dias naturales posteriores a la
presentacion y validacion de la factura respectiva, acompafiando los documentos
comprobatorios completos y previa entrega de los bienes en términos del pedido para
su revision. El tramite de pago se realizara en el area de ventanilla (2° piso), de la
Direccién General de Administracion Presupuestal y Recursos Financieros ubicada en
General Tiburcio Montiel No. 15, Col. San Miguel Chapultepec, Delegacion Miguel
Hidalgo C.P.11850. México, D.F.

Los pagos se realizaran en un primer y tnico pago del 100% del monto total del pedido
que se hara a la presentacion de la factura que ampare una entrega total del 100%
debidamente entregada a entera satisfaccion de la Dependencia. Con independencia de
lo anterior el licitante ganador se obliga a no exceder el limite de la fecha de entrega
pactada y establecida en el pedido a entera satisfaccion de la Secretaria de Educacion
Publica, bajo las condiciones que se establezcan en el pedido correspondiente.

Se aceptaran entregas parciales por partida completa.

El proveedor deberd facturar los productos que les correspondan de acuerdo a cada
unidad administrativa segtin la matriz de facturacion. (Anexo 1)

En caso de que las facturas entregadas por el proveedor presenten errores o
deficiencias, la convocante, dentro de los tres dias habiles siguientes al de su recepcién,
indicard por escrito al proveedor las deficiencias que deberd corregir. El periodo que
transcurre a partir de la entrega del citado escrito y hasta que el proveedor presente las
correcciones, no se computara para efectos del Articulo 51 de la Ley.

El pago se podra realizar a través de abono bancario, por lo que los proveedores
deberan contar con el registro relativo en el catdlogo general de beneficiarios y cuentas
bancarias del Sistema Integral de Administracion Financiera Federal (SIAFF), lo
anterior de conformidad con los “Lineamientos relativos al funcionamiento,
organizacion y requerimientos de operacion del Sistema Integral de Administracion
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Financiera Federal (SIAFF)” , Publicados por la Secretaria de Hacienda y Crédito
Publico conjuntamente con la Tesoreria de la Federacion, en el Diario Oficial de la
Federacion el 30 de abril del afio 2002. Para tales efectos, los licitantes ganadores
deberan acudir dentro de los tres dias habiles siguientes al fallo a la Direccién General
de Recursos Financieros de esta Secretaria, sita en Tiburcio Montiel No. 15, 2° piso, Col.
San Miguel Chapultepec de esta ciudad, a realizar los tramites necesarios.

La SEP podra efectuar el pago del pedido a través del medio financiero que estime mas
conveniente, por lo que el licitante ganador acepta proporcionar la informacion y/o
documentacién que le sea requerida para estos fines.

El pago de los bienes quedara condicionado proporcionalmente, en su caso, al pago que
el proveedor deba efectuar por concepto de penas convencionales de acuerdo al articulo
64 del Reglamento. En el supuesto de que sea rescindido el pedido, no procedera el
cobro de dichas penalizaciones ni la contabilizacion de las mismas para hacer efectiva la
garantia de cumplimiento.

Los proveedores podran hacer uso de los beneficios del convenio de cadenas
productivas, que la Secretaria de Educaciéon Publica haya celebrado con NAFIN, con el
proposito de obtener capacitacion y asistencia técnica asi como liquidez mediante
financiamiento oportuno con tasas de interés preferencial y garantias minimas, sobre
facturas en tramite de pago. Para mayor informacion y suscripcidn, dirigirse a las
oficinas de NAFIN, ubicadas en Av. Insurgentes Sur No. 1971 Torre 3, Piso 2, Col.
Guadalupe Inn. Tel.: 01-800-nafinsa-6234-672 6 al 52257595.

Este tipo de cambio sera:

a) el publicado por el Banco de México en el Diario Oficial de la Federacidn, a través de las
disposiciones aplicables a la determinacion del tipo de cambio para solventar obligaciones
denominadas en moneda extranjera pagaderas en la Republica Mexicana (publicadas en
el Diario Oficial de la Federacién el 22 de marzo de 1996),

11. Precios (clausula 17 de las CGC)

NO APLICA
12. Ordenes de cambio (clausula 18 de las CGC)

Conforme a lo senalado en el numeral 18 de CGC
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13.

14.

15.

Penas convencionales (clausula 23 de las CGC)
Las penas que se aplicaran por atraso en la entrega de los bienes seran las siguientes:

Las penas convencionales a cargo del proveedor por incumplimiento en la fecha de
entrega de los bienes, se calculardn, a partir de que haya vencido el plazo de entrega
original o la prérroga otorgada, a razén del 0.25% sobre el monto sin IVA de cada bien
pendiente de entregarse por cada dia calendario de atraso hasta por el importe de la
garantia de cumplimiento del pedido.

Para los efectos del parrafo que antecede, la pena convencional sefialada se aplicard a

cada bien que no haya sido entregado, conforme a lo indicado en el numeral 23.1 del
CGC.

El plazo computable para la pena serd a partir del dia siguiente de la fecha pactada, hasta
que el proveedor entregue los bienes, o bien agotar el monto de la garantia de
cumplimiento del pedido, de conformidad con el articulo 54 de la Ley y 64 del
Reglamento.

Si el proveedor incurre en atrasos imputables al mismo, deberd acompanar a sus facturas
la cuantificacion por concepto de las penas convencionales a que se haya hecho acreedor,
correspondientes a los dias de atraso entre la fecha pactada en el pedido original o
convenio modificatorio y la fecha real de entrega.

El pago por concepto de penas convencionales a cargo del proveedor se efectuara
mediante cheque certificado a favor de la Tesoreria de la Federacion o a través de
descuento con cargo al pago que proceda al proveedor.

De conformidad con el articulo 64 del Reglamento, el pago de los bienes quedara
condicionado, proporcionalmente, al pago que el proveedor deba efectuar por concepto
de penas convencionales, en el entendido de que en el supuesto de que sea rescindido el
contrato, no procederd el cobro de dichas penalizaciones ni la contabilizaciéon de las
mismas para hacer efectiva la garantia de cumplimiento del contrato.

Solucién de controversias (clausula 28 de las CGC)

El proveedor declara ser de nacionalidad:

Notificaciones (clausula 31 de las CGC)

Direccion del Comprador para los fines de las notificaciones:

Direcciéon de Adquisiciones

Direccién: Puebla No. 143, Col. Roma, Del. Cuauhtémoc, México, D. F.

Direccion del Proveedor para los fines de las notificaciones:
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Seccion VI. Lista de bienes y servicios y plan de entregas

Lista de bienes y servicios y plan de entregas

En el plan de entregas, expresado en forma de semanas/meses, se estipula una fecha de entrega
que es la fecha de entrega al primer medio de transporte cuando el Contrato es en condiciones

CIP. A fin de determinar la fecha de entrega correcta

especificada a continuacion, el

Comprador debera tomar en cuenta el tiempo adicional que se requerird para el transporte
internacional o nacional hasta el lugar del proyecto o hasta el lugar del proyecto o hasta otro

lugar comun.

Plan de entregas

Numero de Breve Cantidad Servicios (embarques/envios)
partida descripcion Conexos Plazo de entrega Lugar de destino
final de los bienes
PEMETyC-01 | COMPUTADORA 9 N/A | 15 de diciembre de 2005 | Almacenes Generales de
la SEP
PEMETyC-02 | COMPUTADORA | 95 N/A " ”
PERSONAL
PEMETyC-03 DATA STICKS 10 N/A " "
PEMETyC-04 | DISCO DURO 4 N/A “ “
INTERNO
PEMETyC-05 DRIVE DE 6 N/A " ”
3.4PULGADAS
PEMETyC-06 | ESCANER 13 N/A " ”
PEMETyC-07 | FUENTE DE 6 N/A " ”
PODER DE 1400
VA
PEMETyC-08 | IMPRESORA 3 N/A " ”
B/N 35 PPM
PEMETyC-09 | MPRESORA 2 N/A “ ”
B/N 55 PPM
PEMETyC-10 | LECTOR DE 2 N/A " ”
CODIGO DE
BARRAS
PEMETyC-11 MEMORIA N/A i ”
PEMETyC-12 PROBADOR DE N/A o .
RED MICRO
ESCANNER
PEMETyC-13 PROCESADOR N/A o o
PEMETyC-14 | SERVIDOR N/A “ ”
XEON EN
TORRE
PEMETyC-15 SERVIDOR 1 N/A " "’
PEMETyC-16 SWITCH 2 N/A " -
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Secciéon VII. Especificaciones técnicas
Especificaciones técnicas

PROPUESTA DE FORMULARIO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS

BIENES:

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Consecutivo: PMETyC-01

DESCRIPCION: COMPUTADORA

Cantidad: 09
CONFIGURACION MINIMA

Normas El licitante deberd comprobar que cada bien que oferta, cumple con las especificaciones
NOM, NMX y a falta de estas, las normas internacionales aplicables, o en su caso, las
normas de referencia de acuerdo con el articulo 13 del reglamento

Procesador De 2.9 GHZ Pentium IV, 1 MB de Cache

Chipset 915

Bios BIOS Misma marca del equipo y propietario del fabricante o con derechos reservados, Flash

Bios Plug & Play

Memoria Estandar/Maxima

512 Expandible a 2 GB

Slots PCMCIA uno tipo Il o una tipo Il
Disco duro 80 GB
Pantalla 17" XGA TFT 16.7 millones de colores

Unidad Optica

DVD-RW Integrada o intercambiable

Tarjeta de video

64 MB dedicados

Sonido

bocinas integradas, sonido estereo

Teclado

En espafiol

Energia

Adaptador de CA incluido, bateria de li-lon

puertos

1 (uno) puerto serial de alta velocidad tipo UART (16550)

1 (uno) puerto paralelo de tipo ECP/EPP

3 (tres) puerto USB

1 (uno) puerto Mdem 56 KBPS integrado

1 (uno) puerto red 10/100/100 MBPS integrado

1 (uno) puerto monitor externo

1 (uno) puerto Minidim

1 (uno) puerto micréfono

1 (uno) puerto salida de audio

1 (uno) puerto Infrarojo

1 (uno) puerto red inalambrico incluido estandar: IEEE 802.11b Wi-Fi
1 (uno) solucién de red inalambrica misma marca del Chipset

Mouse

Touch Pad con dos botones

Software Preinstalado, en
Espafiol con
Licenciamiento Original.

Microsoft Windows XP PRO con sus respectivos y Ultimos parches de actualizacion; Microsoft
Office 2003 PRO con sus respectivos y Ultimos parches de actualizacién; se debera incluir
actualizacion del software instalado (sistema operativo y suit de office) por 2 afios drivers.
Software de administracion basado en el estandar DMI 6 CIM desarrollado por el fabricante
del equipo, el fabricante debera tener los derechos de autor de este software el cual se
verificara a través del Copyright o] con la siguiente ruta:
INICIO/PROGRAMAS/ACCESORIOS/HERRAMIENTAS DEL SISTEMA INFORMACION DEL
SISTEMA

Adicionalmente a la solucion entregada con la recuperacién de todo el software instalado, se
debera entregar en su empaque original 1 juego de medias (CD’s) originales de instalacién
del sistema operativo preinstalado, 1 juego de medias (CD’s) originales de instalacion de
Microsoft Office 2003; 20 dias habiles posteriores a la firma del pedido deben de entregarse a
la Direccién de Tecnologia de la Informacion.

Software antivirus

Software Antivirus ultima version, debera cumplir como requerimiento minimo de escaneo en:
correo electronico, navegacion en Internet e lintranet, durante la descarga de archivos.
Actualizaciones del software antivirus con actualizaciones durante tres afios. El software del
antivirus debe formar parte de la recuperacién de todo el software de la particiéon oculta a la
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entrega total de los bienes adjudicados en el almacén.

Garantia 3 afos en sitio para todo el equipo

Catalogos o manuales El licitante debera proporcionar catdlogos originales y en espafiol, de acuerdo a la marca y
complementarios a la modelo de todos los bienes dentro de su sobre de la propuesta técnica. Los catéalogos y/o
Propuesta Técnica manuales técnicos deberan ser proporcionados en forma impresa, en el entendido de que no

se aceptaran en medio magnético/6ptico, salvo el caso de aquellos que hayan usado medios
de comunicacion electrénica. Solo se requieren las hojas que contienen la informacion que
se solicita en estas Bases de Licitacion.
Se comparard la oferta técnica y los catélogos (los cuales deberan de coincidir en todos sus
términos) verificando que se cumplan o excedan las especificaciones técnicas.
Si alguna de las caracteristicas solicitadas no esta indicada en los catalogos o folletos, el
licitante deberéa presentar carta en papel membretado del fabricante del equipo indicado por
el licitante en su Propuesta Técnica, firmada por el representante legal del mismo, indicando,
bajo protesta de decir verdad, que el equipo cumple con dicha caracteristica.

El no integrar a la propuesta la documentacion técnica solicitada en el presente capitulo, la
oferta serd calificada como No Cumple
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Consecutivo: PMETyC-02

DESCRIPCION: COMPUTADORA PERSONAL

Cantidad: 95
CONFIGURACION MINIMA
Normas El licitante debera comprobar que cada bien que oferta, cumple con las especificaciones
NOM, NMX y a falta de estas, las hormas internacionales aplicables, o en su caso, las
normas de referencia de acuerdo con el articulo 13 del reglamento
Procesador De 3.2 GHZ con Tecnologia HT, 1 MB de Cache

Tarjeta principal

Manufacturada por el fabricante, del equipo con la marca troquelada o impresa con tinta
indeleble, bus de 800 MHZ, cero correcciones, sin puentes o modificaciones, Chipset 915G

Bios

BIOS Misma marca del equipo y propietario del fabricante o con derechos reservados, Flash
Bios Plug & Play

Memoria Estandar/Maxima

512 MB RAM RAM (en dos modulos de 256 MB a 333 MHZ), Expandible a 2 GB

Arquitectura tipo

PCI/PCI Express

Slots PCI/AGP

4 PCl: 2 PCI, 1PCI E 16xy1PIC 1x

Gabinete (cubierta)

Acceso al interior del equipo sin herramientas, remover e insertar disco duro y tarjetas en
slots de expansion sin uso de herramienta

Tipo desktop o minitorre

con chapa de seguridad integrada de fabrica de llave estandar y/o llave electrénica, que
evite la sustraccion de los componentes internos o dispositivo de seguridad de la misma
marca o0 numero de parte del fabricante del equipo.

Disco duro

80 GB en una sola particion tecnologia Smart, velocidad de 7200 RPM

Controladora disco duro

Ultra ata 100 con cable interno para dos discos.

Unidad de disco flexible

3 1/2 interna de 1.44 MB con controlador integrado en tarjeta principal

Tarjeta de red, tipo PCI
RJ45

10/100/1000 base TX en Slot PCI o integrada en la tarjeta principal, con software de
diagnostico y configuracion para Windows 2000 y XP PRO, con soporte de encendido y
apagado remoto a través de red

Controlador o tarjeta de
video

64 MB de memoria independiente o compartida

Fax Modem

PCI de 56 KB interno estandar v.90, PLUG and Play

Monitor de color

Color Flat Panel con area de imagen visible minimo en diagonal 15.0”" PITCH 0.29 mm, 1024
X 768 de la misma marca, Sefial de video analoga, cable incluido de conexidn incluido

Kit multimedia

CD-RW/DVD combo interno (IDE/EIDE-DVD 48x-CD 32x), Plug and play; de la misma marca
del gabinete y/o con nimero de parte del fabricante. tarjeta o controlador de audio: full
Duplex 16 bits; dos bocinas homologadas con nimero de parte del fabricante, que incluyan
fuente de poder; software: de instalacién y configuracién para Windows 2000 y XP PRO

teclado

105 teclas, en espariol, con teclas de funcién para Windows, conector Minidim, repelente a
liguidos

puertos de comunicacién

4 (cuatro) USB integrados a la tarjeta madre

2 (dos) USB podréan ser con extension

2 (dos) puertos minidim; (1para mouse y 1 para teclado)

1 (uno) puerto paralelo tipo ECP/EPP

1 (uno) puerto serial de alta velocidad (115 KBPS)

todos integrados en la tarjeta principal sin tarjetas adicionales, cables ni conectores de
extension

Software Preinstalado, en
Espafiol con
Licenciamiento Original.

Microsoft Windows XP PRO con sus respectivos y Ultimos parches de actualizacion; Microsoft
Office 2003 PRO con sus respectivos y Ultimos parches de actualizacién ; se deberda incluir
actualizacion del software instalado (sistema operativo y suit de office) por 2 afios. drivers.
Software de administracion basado en el estandar DMI 6 CIM desarrollado por el fabricante
del equipo, el fabricante debera tener los derechos de autor de este software el cual se
verificara a través del Copyright o] con la siguiente ruta:
INICIO/PROGRAMAS/ACCESORIOS/HERRAMIENTAS DEL SISTEMA INFORMACION DEL
SISTEMA

Adicionalmente a la solucion entregada con la recuperacién de todo el software instalado, se
debera entregar en su empaque original un 5% de medias (CD’s) originales de instalacién del
sistema operativo preinstalado, 5% de medias (CD’s) originales de instalacion de Microsoft
Office 2003; 20 dias habiles posteriores a la firma del pedido deben de entregarse a la
Direccion de Tecnologia de la Informacion.

Software antivirus

Software Antivirus ultima version, debera cumplir como requerimiento minimo de escaneo en:
correo electrénico, navegacioén en Internet e lintranet, durante la descarga de archivos.
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Actualizaciones del software antivirus con actualizaciones durante tres afios. El software del
antivirus debe formar parte de la recuperacion de todo el software de la particion oculta a la
entrega total de los bienes adjudicados en el almacén.

Recuperacion  todo el
Software preinstalado

Debe presentar una recuperacion a través de una particion oculta en el disco duro, la cual
guedara definida por una tecla especifica 6 funcion, la recuperacion debe ser completa y
absoluta de todo el software preinstalado y solicitado 6 podra presentar CDS de recuperacion
(un juego por cada computadora) que incluya e instale en forma automatica el 100% del
software y utilerias de la configuracién preinstalada en el equipo. El sistema operativo
Windows XP PRO, Office 2003 PRO, antivirus y tutoriales de Microsoft eLearning, cada uno
de los anteriores debera contar con su respectiva licencia de uso y la activacion sera
transparente para el usuario al momento de su operacion.

En caso de presentar la solucion por CD’s debe de presentar un juego por cada equipo, asi
mismo debera entregar a los 20 dias habiles posteriores a la firma del pedido 20 juegos de
CD’S de recuperacién, independientes a la solucién presentada por particidn oculta; los
cuales se entregaran a la Direccion General de Tecnologia de la Informacién.

Mouse

Conector tipo minidim con 2 botones y rueda adicional de navegacién en Internet,
compatible con Microsoft

Fuente de poder

300 Watts minimo

Marca del fabricante

El cpu, monitor, mouse y teclado deben ser de la misma marca del equipo.

Caracteristicas adicionales

Soporte de encendido y apagado remoto a través de red, que cumpla con el estandar
Energy Star, ahorro de energia en cpu, monitor y disco duro. software de monitoreo para
cambio de configuracion, errores de arranque, y actualizaciones de Bios o software via
remota

manuales

Del equipo en espafiol en CD o impresos

Garantia

3 afos en sitio para todo el equipo

Catélogos o0 manuales
complementarios a la
Propuesta Técnica

El licitante debera proporcionar catalogos originales y en espafiol, de acuerdo a la marca y
modelo de todos los bienes dentro de su sobre de la propuesta técnica. Los catéalogos y/o
manuales técnicos deberan ser proporcionados en forma impresa, en el entendido de que no
se aceptaran en medio magnético/6ptico, salvo el caso de aquellos que hayan usado medios
de comunicacién electronica. Solo se requieren las hojas que contienen la informacién que
se solicita en estas Bases de Licitacion.
Se comparara la oferta técnica y los catalogos (los cuales deberan de coincidir en todos sus
términos) verificando que se cumplan o excedan las especificaciones técnicas.
Si alguna de las caracteristicas solicitadas no esta indicada en los catalogos o folletos, el
licitante debera presentar carta en papel membretado del fabricante del equipo indicado por
el licitante en su Propuesta Técnica, firmada por el representante legal del mismo, indicando,
bajo protesta de decir verdad, que el equipo cumple con dicha caracteristica.

El no integrar a la propuesta la documentacion técnica solicitada en el presente capitulo, la
oferta serd calificada como No Cumple
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Consecutivo: PMETyC -03

DESCRIPCION: DATA STICKS

Cantidad: 10

CONFIGURACION MINIMA

Capacidad 1GB
Indicadores Led de funcionamiento
Tipo de conectividad USB
Software compatible Windows 98/2000/Me/XP
Compatibilidad de equipos | Pcy Mac

Consecutivo: PMETYC -04
Descripcion: DISCO DURO INTERNO

Cantidad: 4
CONFIGURACION MINIMA
Capacidad de almacenamiento 120 GB
Velocidad de rotacion 7200 RPM
Interfase SERIAL ATA
Cables Incluidos
Garantia 1 afo

Consecutivo: PMETYC -05
Descripcion: DRIVE DE 3.4PULGADAS

Cantidad: 6
CONFIGURACION MINIMA
Capacidad 1.44 MB
Conectividad USB
Tipo Externo
Garantia 1 afo
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Consecutivo: PMETyC-06
Descripcion: ESCANER

Cantidad: 13
CONFIGURACION MINIMA
Normas El licitante debera comprobar que cada bien que oferta, cumple con
las especificaciones NOM, NMX vy a falta de estas, las normas
internacionales aplicables, o en su caso, las normas de referencia de
acuerdo con el articulo 13 del Reglamento
Tecnologia CCD

Tipo de escanéo

Sin supervision

Velocidad de escaneo

Hasta 22 PPM

Funcién de escaneo

A doble cara para paginas impresas de ambos lados

Capacidad de entrada

50 hojas

Tipo de captura

Estantaneo sin precalentamiento

Panel de control

Frontal tipo LCD de 16 caracteres

sistemas operativos soportados

Windows 98, ME, XP home 2000, MAC s0 9.1y so x 1.2. y mayor

compatible con MAC

Si

Opciones incluidas

Botones de escaneo rapido, correo electrénico

Controladores incluidos

ISIS, TWAIN

software incluido

Adobe Acrobat 6.0 6 superior; Adobe Photoshop "Le" y OCR en
espafiol

Manuales

Incluidos en el equipo en Espafiol

Garantia

3 afos

Catalogos o manuales

complementarios a la Propuesta

Técnica

El licitante debera proporcionar catalogos originales y en espafiol, de
acuerdo a la marca y modelo de todos los bienes dentro de su sobre
de la propuesta técnica. Los catalogos y/o manuales técnicos deberan
ser proporcionados en forma impresa, en el entendido de que no se
aceptaran en medio magnético/6ptico, salvo el caso de aquellos que
hayan usado medios de comunicacion electrénica. Solo se requieren
las hojas que contienen la informacion que se solicita en estas Bases
de Licitacion.
Se comparard la oferta técnica y los catalogos (los cuales deberan de
coincidir en todos sus términos) verificando que se cumplan o
excedan las especificaciones técnicas.
Si alguna de las caracteristicas solicitadas no esta indicada en los
catadlogos o folletos, el licitante debera presentar carta en papel
membretado del fabricante del equipo indicado por el licitante en su
Propuesta Técnica, firmada por el representante legal del mismo,
indicando, bajo protesta de decir verdad, que el equipo cumple con
dicha caracteristica.

El no integrar a la propuesta la documentacion técnica solicitada en el
presente capitulo, la oferta sera calificada como No Cumple
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Consecutivo : PMETyC-07

Descripcion: FUENTE DE PODER DE 1400 VA

Cantidad: 6
Configuracién minima

normas: el licitante debera comprobar que cada bien que oferta, cumple con las
especificaciones nom, nmx vy a falta de estas, las normas internacionales
aplicables, o en su caso, las normas de referencia de acuerdo con el
articulo 13 del reglamento

capacidad 1400 va/840 w

regulador electronico de voltaje en linea, interactivo (no ferroresonante)

tiempo de respaldo 30 minutos a media carga.

baterias selladas, libres de mantenimiento y recargables

tiempo de recarga de baterias al
90%

maximo 5 horas

entrada: 85 a 145 volts sin descargar la bateria
frecuencia nominal: 60 hz, +-6%
salida: 120 vca

regulacion de tension: +-6% en linea y +-8% en bateria; capacidad: 840
watts; frecuencia: 60 hz

tiempo de transferencia:

4 ms

forma de onda

senoidal modificada con inversor y senoidal en linea

proteccion

contra sobrecarga y corto circuito por medio electrénico o termoprotector
(no fusibles)

indicadores de funcionamiento

alarma audible; voltaje de entrada; baterias; bateria baja/reemplazo y
regulando en linea

receptaculos

6 receptaculos tipo nema 5-15r (4 contactos como minimo de respaldo en
bateria-regulacion )

supresioén de picos de ca

de acuerdo a la normalEEE 587 o ANSI c62.41, categoriaayb

software de administracion (en cd

que permita el cierre automatico y desatendido de cualquier sistema

original) operativo
interfase serial o usb, cable incluido
manuales del equipo en espafiol

leyenda, imborrable e indeleble,
impresa en serigrafia 6 calcamonia
con garantia de tres afios sin
degradacién y que no se
desprenda, en la parte superior de
la fuente de poder ininterrumpible

jatencion!
v’ en este equipo Gnicamente deben conectarse:
fax, computadora personal, monitor, médems, eliminador para bocinas
eliminador para microcomputadora portatil
X queda prohibido conectar:
cafeteras, ventiladores, aspiradoras, maquinas de escribir, etc.

Garantia

1 afio en sitio

Catalogos o manuales
complementarios a la Propuesta
Técnica

El licitante debera proporcionar catalogos originales y en espafol, de
acuerdo a la marca y modelo de todos los bienes dentro de su sobre de la
propuesta técnica. Los catdlogos y/o manuales técnicos deberan ser
proporcionados en forma impresa, en el entendido de que no se aceptaran
en medio magnético/optico, salvo el caso de aquellos que hayan usado
medios de comunicacion electrénica. Solo se requieren las hojas que
contienen la informacién que se solicita en estas Bases de Licitacion.
Se comparara la oferta técnica y los catalogos (los cuales deberan de
coincidir en todos sus términos) verificando que se cumplan o excedan las
especificaciones técnicas.
Si alguna de las caracteristicas solicitadas no esta indicada en los
catalogos o folletos, el licitante debera presentar carta en papel
membretado del fabricante del equipo indicado por el licitante en su
Propuesta Técnica, firmada por el representante legal del mismo,
indicando, bajo protesta de decir verdad, que el equipo cumple con dicha
caracteristica.
El no integrar a la propuesta la documentacion técnica solicitada en el
presente capitulo, la oferta serd calificada como No Cumple
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Consecutivo: PMETyC-08

Descripcion: IMPRESORA B/N 35 PPM

Cantidad: 3
CONFIGURACION MINIMA
Normas El licitante debera comprobar que cada bien que oferta, cumple con las

especificaciones NOM, NMX vy a falta de estas, las normas internacionales
aplicables, o en su caso, las normas de referencia de acuerdo con el articulo 13 del
Reglamento

tecnologia laser o led

paginas por minuto 35

procesador 200 MHZ

Memoria 64 MB con crecimiento a 256 MB

resolucién 1200 DPI

Interfase Paralelo IEEE 1284 O USB

Tamafios de papel carta, a4,a5, legal u oficio, y sobres

alimentacion manual y automatica

Charolas de papel

una de 500 hojas y una charola multiusos de 100 hojas

tarjeta para red

10/100base tx

unidad duplex

automatica

Fuentes

85 escalables

Lenguaje o emulacion

PCL, Postscript

ciclo mensual de trabajo

100,000 impresiones mensuales

software de configuracién
en cd o diskette de 3.5"
original

windows 9x/2000/xp pro, unix, linux, mac

consumible incluido

el toner suficiente para cubrir 100,000 hojas al 5%, certificado por el fabricante.

cables incluidos

IEEE 1284 y uno de corriente

Software de administracion

de instalacién de la misma marca del fabricante

manuales

del equipo en espafiol

Software

de administracién en red y en internet de la misma marca del fabricante del equipo

Aditamentos adicionales

1 kit de consumibles para cada impresora el que viene de fabrica no uno extra

ahorro de energia

energy star

Garantia

3 afos

Catalogos o manuales
complementarios a la
Propuesta Técnica

El licitante debera proporcionar catalogos originales y en espafiol, de acuerdo a la
marca y modelo de todos los bienes dentro de su sobre de la propuesta técnica.
Los catdlogos y/o manuales técnicos deberan ser proporcionados en forma
impresa, en el entendido de que no se aceptaran en medio magnético/éptico, salvo
el caso de aquellos que hayan usado medios de comunicacion electronica. Solo se
requieren las hojas que contienen la informacion que se solicita en estas Bases de
Licitacion.
Se comparard la oferta técnica y los catalogos (los cuales deberan de coincidir en
todos sus términos) verificando que se cumplan o excedan las especificaciones
técnicas.
Si alguna de las caracteristicas solicitadas no esta indicada en los catalogos o
folletos, el licitante debera presentar carta en papel membretado del fabricante del
equipo indicado por el licitante en su Propuesta Técnica, firmada por el
representante legal del mismo, indicando, bajo protesta de decir verdad, que el
equipo cumple con dicha caracteristica.

El no integrar a la propuesta la documentacion técnica solicitada en el presente
capitulo, la oferta seréa calificada como No Cumple
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Consecutivo: PMETyC-09

Descripcion: IMPRESORA B/N 55 PPM

Cantidad: 2
CONFIGURACION MINIMA
Normas El licitante debera comprobar que cada bien que oferta, cumple con las

especificaciones NOM, NMX vy a falta de estas, las normas internacionales
aplicables, o en su caso, las normas de referencia de acuerdo con el articulo 13 del
Reglamento

Tecnologia laser o led

Péaginas por minuto 55

Procesador 266 MHZ

Memoria 64 MB con crecimiento a 256 MB

Resolucion 1200 x 1200 DPI

Interfase Paralelo IEEE 1284 O USB

Tamafios de papel

carta, a4,a5, legal u oficio, y sobres

Alimentacién

manual y automatica

Charolas de papel

Dos de 500 hojas cada una y una charola multiusos de 100 hojas

Tarjeta para red

10/100base tx

Unidad duplex

automatica

Fuentes

85 escalables

Lenguaje o emulacién

PCL, Postscript

Ciclo mensual de trabajo

100,000 impresiones mensuales

Software de configuracion
en cd original

windows 9x/2000/xp pro, unix, linux, mac

Consumible incluido

el toner suficiente para cubrir 100,000 hojas al 5%, certificado por el fabricante.

Cables incluidos

IEEE 1284 y/o USB, y uno para corriente electrica

Software de administracion

de instalacién de la misma marca del fabricante

Aditamentos adicionales

1 kit de consumibles para cada impresora el que viene de fabrica no uno extra

Ahorro de energia

energy star

Garantia

3 afos.

Catalogos o manuales
complementarios a la
Propuesta Técnica

El licitante debera proporcionar catalogos originales y en espafiol, de acuerdo a la
marca y modelo de todos los bienes dentro de su sobre de la propuesta técnica.
Los catdlogos y/o manuales técnicos deberan ser proporcionados en forma
impresa, en el entendido de que no se aceptaran en medio magnético/éptico, salvo
el caso de aquellos que hayan usado medios de comunicacion electronica. Solo se
requieren las hojas que contienen la informacion que se solicita en estas Bases de
Licitacion.
Se comparard la oferta técnica y los catalogos (los cuales deberan de coincidir en
todos sus términos) verificando que se cumplan o excedan las especificaciones
técnicas.
Si alguna de las caracteristicas solicitadas no esta indicada en los catalogos o
folletos, el licitante debera presentar carta en papel membretado del fabricante del
equipo indicado por el licitante en su Propuesta Técnica, firmada por el
representante legal del mismo, indicando, bajo protesta de decir verdad, que el
equipo cumple con dicha caracteristica.

El no integrar a la propuesta la documentacion técnica solicitada en el presente
capitulo, la oferta seréa calificada como No Cumple
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Consecutivo: PMETYC-10

Descripcion: LECTOR DE CODIGO DE BARRAS

Cantidad: 2

CONFIGURACION MINIMA

tipo de escanner

bidireccional

fuente de luz

diodo laser visible de650 nm

velocidad de lectura

36+-3 lecturas por segundo

distancia normal de trabajo

hasta 50 cms.

contraste de impresion

diferencia de reflexion minima del 20%

Software

configuracion e instalacion para windows 95 —98 y windows 2000, xp

alimentacion de energia

por pila tipo 9 voltios y corriente alterna

Manuales

en espafiol o ingles

Garantia

1 afio.

Catalogos Complementarios a la
Propuesta Técnica

El licitante deberd proporcionar catdlogos originales y en espafiol, de
acuerdo a la marca y modelo de todos los bienes dentro de su sobre de la
propuesta técnica. Los catdlogos y/o manuales técnicos deberan ser
proporcionados en forma impresa, en el entendido de que no se aceptaran
en medio magnético/éptico, salvo el caso de aquellos que hayan usado
medios de comunicacion electronica. Solo se requieren las hojas que
contienen la informacién que se solicita en estas Bases de Licitacion.
Se comparara la oferta técnica y los catalogos (los cuales deberan de
coincidir en todos sus términos) verificando que se cumplan o excedan las
especificaciones técnicas.
Si alguna de las caracteristicas solicitadas no esta indicada en los catalogos
o folletos, el licitante debera presentar carta en papel membretado del
fabricante del equipo indicado por el licitante en su Propuesta Técnica,
firmada por el representante legal del mismo, indicando, bajo protesta de
decir verdad, que el equipo cumple con dicha caracteristica.

El no integrar a la propuesta la documentacién técnica solicitada en el
presente capitulo, la oferta sera calificada como No Cumple
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Consecutivo: PMETYC -11
DESCRIPCION: MEMORIA
Cantidad: 1

CONFIGURACION MINIMA

Capacidad 3 GB DDR266

Tipo SDRAM

Instalacion Incluida y puesta en marcha
Garantia 1 afio

Consecutivo: PMETYC -12

DESCRIPCION: PROBADOR DE RED MICRO ESCANNER

Cantidad: 1
CONFIGURACION MINIMA

Normas El licitante debera comprobar que cada bien que oferta, cumple con las especificaciones
NOM, NMX y a falta de estas, las hormas internacionales aplicables, o en su caso, las
normas de referencia de acuerdo con el articulo 13 del reglamento

Dimensiones 5.5" x 3.25” x 1" (139.7 x 82.5 x 25.4 mm) +/- 30%

Bateria Bateria alcalina de 9 volts, con indicador de bateria baja

Display Pantalla de LCD 1.75" x .85"

Aplicaciones Cables UTP y STP, Cable Coaxial de 75 y 50 ohms; redes 10BASE-T o 10/100BASE-T

Interfase principal

Conector modular 9 para longitud, identificacién del link 10/100, mapeo del cable,
office identifier, tono; interfase de loop back, conector modulo 8 usado para el
mapeo del cable de parcheo.

Medida de longitud

Medida de longitud en los 4 pares, puede ser mostrado en pies y metros. Longitud
maxima 1500 pies (457 m.)

Calibracion de longitud

Calculo NVP basado en la longitud de un cable conocido minino 50 ft (15 m.) y
maximo 1500 ft (457 m.)

Mapeo del cable y
Office/ldentifier

Deteccion de Fallas

Cables abiertos

Cortos

Pares invertidos

Pares cortados

Distancia; distancia maxima: 656 ft (200m.)

Office ldentifier

6 plugs pasivos para prueba para el extremo final del cable, la distancia maxima es
de 656 ft (200 m.)

Tonos

1 de 4 tonos predefinidos

Interfase del Toner

Puerto principal Mod8 para el generador de tonos en los 4 pares. Jack de Tierra
provisto para aterrizar el equipo

Proteccion de Alto
voltaje de entrada

La interfase del equipo puede resistir condiciones de entrada que van desde una
interfase de teléfono normal (48VDC con corrientes menores a 80 mA) o 24 VAC
utilizado para alimentar muchos de los equipos telefénicos.

Catalogos o manuales
complementarios a la
Propuesta Técnica

El licitante debera proporcionar catalogos originales y en espafiol, de acuerdo a la marca y
modelo de todos los bienes dentro de su sobre de la propuesta técnica. Los catalogos y/o
manuales técnicos deberan ser proporcionados en forma impresa, en el entendido de que
no se aceptaran en medio magnético/6ptico, salvo el caso de aquellos que hayan usado
medios de comunicaciéon electronica. Solo se requieren las hojas que contienen la
informacion que se solicita en estas Bases de Licitacion.

Se comparara la oferta técnica y los catalogos (los cuales deberan de coincidir en todos sus
términos) verificando que se cumplan o excedan las especificaciones técnicas.

Si alguna de las caracteristicas solicitadas no esta indicada en los catalogos o folletos, el
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licitante deberda presentar carta en papel membretado del fabricante del equipo indicado por
el licitante en su Propuesta Técnica, firmada por el representante legal del mismo,
indicando, bajo protesta de decir verdad, que el equipo cumple con dicha caracteristica.

El no integrar a la propuesta la documentacién técnica solicitada en el presente capitulo, la

oferta serda calificada como No Cumple

CONDICIONES ADICIONALES

+ Con la entrega de los equipos, deberd incluir los manuales en idioma espafiol 6 inglés en formato
impreso 6 disco compacto.

+ Carta de garantia por 1 afio.

+ No se requiere muestra fisica para ésta partida.

Consecutivo: PMETyC -13

DESCRIPCION: PROCESADOR

Cantidad: 1
CONFIGURACION MINIMA

Normas El licitante debera comprobar que cada bien que oferta, cumple con las especificaciones
NOM, NMX y a falta de estas, las normas internacionales aplicables, o en su caso, las
normas de referencia de acuerdo con el articulo 13 del reglamento

Tecnologia Xeon MP

Velocidad de 3.0 Ghz, 4 MB integrados

procesamiento

Bus frontal 400 Mhz, Level 3

Garantia 1 afio

70



Consecutivo: PMETyC -14

DESCRIPCION: SERVIDOR XEON EN TORRE

Cantidad: 1

CONFIGURACION MINIMA

NMX-CC-003-1995-IMNC Y NMX-CC-004-1995-IMNC O SUS EQUIVALENTES
INTERNACIONALES DE LA PLANTA DONDE SE MANUFACTURA EL CPU, PARA EL
CASO DEL MONITOR Y TECLADO PODRA SER CUALQUIERA DE LOS DOS DE LA
PLANTA DONDE SE MANUFACTURAN, NOM-019-SCFI-1998 DE TODO EL EQUIPO,
ESTOS DEBERAN SER VIGENTES. EN TODOS LOS CASOS LOS DOCUMENTOS
DEBERAN SER COPIAS SIMPLES Y EL PROVEEDOR GANADOR DEBERA
PRESENTAR LOS ORIGINALES O COPIAS CERTIFICADAS DEL ORIGINAL ANTE
NOTARIO PUBLICO MEXICANO AL MOMENTO DE LA FORMA DEL CONTRATO.

TECNOLOGIA

PROCESADOR INTEL XEON

VELOCIDAD DEL PROCESADOR

3.2GHZ CON 1 MB DE CACHE POR PROCESADOR

PROCESADORES SOPORTADOS

2

CANTIDAD DE PROCESADORES

2

INSTALADOS
MEMORIA RAM 1 GB DDR2, CON CRECIMIENTO HASTA 12 GB
DISCO DURO 1 DISCO DE 70 GB SCSI ULTRA 320 A 10,000 RPM HOT SWAP.

1 DISCO DE 140 GB SCSI ULTRA 320 A 10,000 RPM HOT SWAP.
CON CRECIMIENTO HASTA 6 DISCOS

CONTROLADORA DE DISCOS

CONTROLADORA ULTRA320 SCSI.

INTERFAZ

TARJETA DE RED FAST ETHERNET 10/100/1000, CON CONECTOR RJ-45

CONSOLA DEL SISTEMA

CON MONITOR A COLOR DE 15" FLAT PANEL.

TECLADO

EN ESPANOL CON TECLAS DE FUNCION PARA WINDOWS, CONECTOR MINIDIN.

MOUSE

CON DOS BOTONES Y BOTON DE RUEDA PARA SCROLL, CONECTOR MINIDIN.

UNIDAD DE CD-RW/DVD ROM COMBO

INCLUIDO

UNIDAD DE DISKETTE

FLOPPY DISK 1.44

UNIDAD DE RESPALDO

DDS4 20/40 GB INTERNO O EXTERNO

FUENTE DE PODER

INCLUIDA

TIPO DE GABINETE

TORRE

SOFTWARE

INCLUIR MEDIOS EN CD DEL SOFTWARE, DRIVERS Y MANUALES DEL EQUIPO
PARA SU FUNCIONALIDAD. EL EQUIPO DEBERA SER COMPATIBLE CON
WINDOWS 2003 SERVER EN SU TOTALIDAD.

EL SERVIDOR DEBERA INCLUIR UN SOFTWARE DE ADMINISTRACION PARA EL
INVENTARIO DEL EQUIPO.

EL USUARIO PROPORCIONARA EL SOFTWARE WINDOWS 2003 SERVER CON
LICENCIAS PARA EL SERVIDOR.

INSTALACION DEL HARDWARE Y
SOFTWARE

INCLUIDA Y PUESTA EN MARCHA PARA EL FUNCIONAMIENTO DEL HARDWARE
Y EL SISTEMA OPERATIVO WINDOWS 2003 SERVER POR PARTE DEL
PROVEEDOR EN LAS INSTALACIONES DEL USUARIO UBICADAS EN PATRICIO
SANZ 1609, TORRE “B” PISO 8 COL. DEL VALLE DELEGACION BENITO JUAREZ,
C.P. 03100. EN EL DISTRITO FEDERAL.

SERVICIO DE GARANTIA

MINIMO TRES ANOS DE SERVICIO EN SITIO EN HARDWARE (EN TODOS SUS
COMPONENTES) y MANO DE OBRA.

DOCUMENTACIQN COMPLEMENTARIA A LA
PROPUESTA TECNICA

- LOS LICITANTES DEBERAN ENTREGAR CARTA ORIGINAL, EN PAPEL
MEMBRETADO, EMITIDA POR EL FABRICANTE, DIRIGIDA A ESTA
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DEPENDENCIA EN LA QUE MANIFIESTE, BAJO PROTESTA DE DECIR
VERDAD, QUE GARANTIZA QUE LAS PIEZAS, REFACCIONES Y SERVICIOS
NECESARIOS PARA MANTENER EN OPERACION LOS EQUIPOS
OFERTADOS, EXISTIRAN EN EL MERCADO MEXICANO POR UN PERIODO
MINIMO DE 5 ANOS, CONTADOS A PARTIR DE LA RECEPCION POR PARTE
DE LA SECRETARIA Y QUE GARANTIZA QUE LOS EQUIPOS OFERTADOS NO
SERAN DESCONTINUADOS DE SU COMERCIALIZACION EN LOS SIGUIENTES
6 MESES A PARTIR DEL ACTO DE PRESENTACION DE OFERTAS TECNICAS Y
ECONOMICAS Y APERTURA DE OFERTAS TECNICAS.

- EN CASO DE SER DISTRIBUIDORES O COMERCIALIZADORAS, DEBERAN

PRESENTAR CARTA ORIGINAL VIGENTE, EN PAPEL MEMBRETADO, EMITIDA
POR EL FABRICANTE DEL EQUIPO OBJETO DE ESTA PARTIDA, COMO
OBLIGADO SOLIDARIO FIRMADO POR LA PERSONA QUE CUENTE CON
CAPACIDAD LEGAL, EN EL QUE SE ACREDITE SU REPRESENTACION
FEHACIENTEMENTE PARA FIRMAR EN NOMBRE DEL FABRICANTE EN LA
MARCA OFERTADA, NO ACEPTANDOSE COPIAS SIMPLES NI FACSIMILADAS.
EN DICHA COMUNICACION EL FABRICANTE DEBERA MANIFESTAR BAJO
PROTESTA DE DECIR VERDAD, SU RESPALDO EN CUANTO A COMPROMISO
DE ENTREGA, CANTIDAD, MARCA Y MODELO DE LOS EQUIPOS OFERTADOS
Y QUE SE COMPROMETE A SURTIR LOS BIENES REFERIDOS SIN CAMBIO
ALGUNO EN ESPECIFICACIONES Y EN EL TIEMPO ESTABLECIDO PARA
CADA CASO.

- EL INCUMPLIMIENTO DE CUALQUIERA DE LOS PUNTOS ANTERIORES SERA

MOTIVO PARA DESECHAR LA PROPUESTA.

Catalogos o manuales complementarios a
la Propuesta Técnica

El licitante deberd proporcionar catdlogos originales y en espafiol, de
acuerdo a la marca y modelo de todos los bienes dentro de su sobre de la
propuesta técnica. Los catdlogos y/o manuales técnicos deberan ser
proporcionados en forma impresa, en el entendido de que no se aceptaran
en medio magnético/éptico, salvo el caso de aquellos que hayan usado
medios de comunicacion electronica. Solo se requieren las hojas que
contienen la informacién que se solicita en estas Bases de Licitacion.

Se comparara la oferta técnica y los catalogos (los cuales deberan de
coincidir en todos sus términos) verificando que se cumplan o excedan las
especificaciones técnicas.

Si alguna de las caracteristicas solicitadas no esta indicada en los catalogos
o folletos, el licitante debera presentar carta en papel membretado del
fabricante del equipo indicado por el licitante en su Propuesta Técnica,
firmada por el representante legal del mismo, indicando, bajo protesta de
decir verdad, que el equipo cumple con dicha caracteristica.

El no integrar a la propuesta la documentacion técnica solicitada en el

presente capitulo, la oferta sera calificada como No Cumple
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Consecutivo: PMETYC -15
DESCRIPCION: SERVIDOR
Cantidad: 1

CONFIGURACION MINIMA

NMX-CC-003-1995-IMNC Y  NMX-CC-004-1995-IMNC O SUS EQUIVALENTES
INTERNACIONALES DE LA PLANTA DONDE SE MANUFACTURA EL CPU, PARA EL
CASO DEL MONITOR Y TECLADO PODRA SER CUALQUIERA DE LOS DOS DE LA
PLANTA DONDE SE MANUFACTURAN, NOM-019-SCFI-1998 DE TODO EL EQUIPO,
ESTOS DEBERAN SER VIGENTES. EN TODOS LOS CASOS LOS DOCUMENTOS
DEBERAN SER COPIAS SIMPLES Y EL PROVEEDOR GANADOR DEBERA PRESENTAR
LOS ORIGINALES O COPIAS CERTIFICADAS DEL ORIGINAL ANTE NOTARIO PUBLICO
MEXICANO AL MOMENTO DE LA FORMA DEL CONTRATO.

TECNOLOGIA

PROCESADOR INTEL XEON MP

VELOCIDAD DEL PROCESADOR

3.0 GHZ CON 8 MB CACHE POR PROCESADOR

PROCESADORES SOPORTADOS

4

CANTIDAD DE PROCESADORES
INSTALADOS

2

MEMORIA RAM

8 GB DDR2, CON CRECIMIENTO HASTA 32 GB

DISCO DURO

4 DISCOS DE 70 GB C/U SCSI ULTRA 320 A 15,000 RPM HOT SWAP, CON
CRECIMIENTO HASTA 10 DISCOS.

CONTROLADORA DE DISCOS

CONTROLADORA DE DOS CANALES ULTRA 320 SCSI, RAID 0,1 Y 5.

INTERFAZ

TARJETA DE RED FAST ETHERNET 10/100/1000, CON CONECTOR RJ-45

CONSOLA DEL SISTEMA

MONITOR FLAT PANEL DE 15"

TECLADO EN ESPANOL CON TECLAS DE FUNCION PARA WINDOWS, CONECTOR MINIDIN.
MOUSE CON DOS BOTONES Y BOTON DE RUEDA PARA SCROLL, CONECTOR MINIDIN.
UNIDAD DE CD CD-RW/DVD ROM COMBO INCLUIDO

UNIDAD DE DISKETTE

UNIDAD DE FLOPPY DISK 1.44

UNIDAD DE RESPALDO

DDS4 20/40 GB INTERNO O EXTERNO

FUENTES DE PODER

REDUNDANTES N+1, HOT SWAP.

TIPO DE GABINETE

TORRE

SOFTWARE

INCLUIR MEDIOS EN CD DEL SOFTWARE, DRIVERS Y MANUALES DEL EQUIPO PARA
SU FUNCIONALIDAD. EL EQUIPO DEBERA SER COMPATIBLE CON WINDOWS 2003
SERVER Y LINUX EN SU TOTALIDAD.

INSTALACION DEL HARDWARE Y
SOFTWARE

EL USUARIO INSTALARA EL SERVIDOR CON EL SISTEMA OPERATIVO QUE
ADQUIRIRA POR SEPARADO.

SERVICIO DE GARANTIA

MINIMO TRES ANOS DE SERVICIO EN SITIO EN HARDWARE (EN TODOS SUS
COMPONENTES) y MANO DE OBRA.

DOCUMENTACION COMPLEMENTARIA
A LA PROPUESTA TECNICA

- LOS LICITANTES DEBERAN ENTREGAR CARTA ORIGINAL, EN PAPEL
MEMBRETADO, EMITIDA POR EL FABRICANTE, DIRIGIDA A ESTA DEPENDENCIA
EN LA QUE MANIFIESTE, BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD, QUE GARANTIZA
QUE LAS PIEZAS, REFACCIONES Y SERVICIOS NECESARIOS PARA MANTENER
EN OPERACION LOS EQUIPOS OFERTADOS, EXISTIRAN EN EL MERCADO
MEXICANO POR UN PERIODO MINIMO DE 5 ANOS, CONTADOS A PARTIR DE LA
RECEPCION POR PARTE DE LA SECRETARIA Y QUE GARANTIZA QUE LOS
EQUIPOS OFERTADOS NO SERAN DESCONTINUADOS DE SuU
COMERCIALIZACION EN LOS SIGUIENTES 6 MESES A PARTIR DEL ACTO DE
PRESENTACION DE OFERTAS TECNICAS Y ECONOMICAS Y APERTURA DE
OFERTAS TECNICAS.
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- EN CASO DE SER DISTRIBUIDORES O COMERCIALIZADORAS, DEBERAN
PRESENTAR CARTA ORIGINAL VIGENTE, EN PAPEL MEMBRETADO, EMITIDA POR
EL FABRICANTE DEL EQUIPO OBJETO DE ESTA PARTIDA, COMO OBLIGADO
SOLIDARIO FIRMADO POR LA PERSONA QUE CUENTE CON CAPACIDAD LEGAL,
EN EL QUE SE ACREDITE SU REPRESENTACION FEHACIENTEMENTE PARA
FIRMAR EN NOMBRE DEL FABRICANTE EN LA MARCA OFERTADA, NO
ACEPTANDOSE COPIAS SIMPLES NI FACSIMILADAS. EN DICHA COMUNICACION
EL FABRICANTE DEBERA MANIFESTAR BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD, SU
RESPALDO EN CUANTO A COMPROMISO DE ENTREGA, CANTIDAD, MARCA Y
MODELO DE LOS EQUIPOS OFERTADOS Y QUE SE COMPROMETE A SURTIR LOS
BIENES REFERIDOS SIN CAMBIO ALGUNO EN ESPECIFICACIONES Y EN EL
TIEMPO ESTABLECIDO PARA CADA CASO.

- EL INCUMPLIMIENTO DE CUALQUIERA DE LOS PUNTOS ANTERIORES SERA
MOTIVO PARA DESECHAR LA PROPUESTA.

Catalogos o manuales
complementarios a la Propuesta
Técnica

El licitante debera proporcionar catalogos originales y en espafiol, de acuerdo a
la marca y modelo de todos los bienes dentro de su sobre de la propuesta
técnica. Los catalogos y/o manuales técnicos deberan ser proporcionados en
forma impresa, en el entendido de que no se aceptardn en medio
magnético/d6ptico, salvo el caso de aquellos que hayan usado medios de
comunicacion electrénica. Solo se requieren las hojas que contienen la
informacion que se solicita en estas Bases de Licitacion.
Se comparara la oferta técnica y los catalogos (los cuales deberan de coincidir en
todos sus términos) verificando que se cumplan o excedan las especificaciones
técnicas.
Si alguna de las caracteristicas solicitadas no esta indicada en los catalogos o
folletos, el licitante debera presentar carta en papel membretado del fabricante
del equipo indicado por el licitante en su Propuesta Técnica, firmada por el
representante legal del mismo, indicando, bajo protesta de decir verdad, que el
equipo cumple con dicha caracteristica.

El no integrar a la propuesta la documentacion técnica solicitada en el presente
capitulo, la oferta sera calificada como No Cumple
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Consecutivo: PMETYC -16
DESCRIPCION: SWITCH
Cantidad: 2

CONFIGURACION MINIMA

Switch L2/L4

= 24 puertos 10/100TX, mas 2 ranuras de expansion
= Con modulo Gigabit 10/100/1000 base SX
* Incluya 24 cordones de parcheo Cat. 5e con bota de proteccién en ambos extremos

Inteligencia L2/L4

Capacidad para leer los paquetes a nivel MAC, IP, TCP/UDP para QoS, ACL, espejeo y
limitacién de ancho de banda.

Seguridad avanzada

Deteccion y reportes de ataques de Negacion de Servicios (DoS)
Radius/ TACACS+

Seguridad en puertos (Port Security)

SSL para Telnet

Listas de Control de Acceso a nivel L2/L4

Servicios Avanzados

Limitacién de Ancho de Banda (Ingreso y Egreso)
Cuatro niveles de Servicios

= |[EEE 802.1x
= |[EEE 802.1p basado en Clase de Servicio (CoS)

Capacidad del sistema

32MB de memoria RAM

4MB de memoria Flash

Unidad de procesamiento central (CPU) 200MHz PowerPC
255 VLANs

8,000 Direcciones MAC

Desempeiio

Throughput 6.6Mpps

Capacidad Chipset switching 8.8Gbps

Latencia:

<15 microsegundos de latencia entre puertos 10Mbps.

<8 microsegundos de latencia entre puertos 100Mbps.

<3 microsegundos de latencia entre puertos 1000Mbps.

= Switching a velocidad de cable (wirespeed) en todos los puertos:
14,880 pps para 10Mbps Ethernet.

148,800 pps para 100Mbps Fast Ethernet.

1,488,000 pps para 1000Mbps Gigabit Ethernet.

Redundancia en L2

IEEE 802.1s Multiple STP (compatible with PVST+)
IEEE 802.3ad Link Aggregation

IEEE 802.1D Spanning Tree

IEEE 802.1w Rapid STP

Calidad de Servicio (QoS)

QoS en L2 (IEEE 802.1p conforme Clase de Servicio (CoS))

Mapeo IEEE 802.1p Prioridades a colas CoS para priorizar trafico de ingreso

Strict and Weighted Round Robin Scheduling

Limitacion de ancho de banda usando Clasificadores, Grupos de Flujo, Clases y Politicas de
Trafico

QoS para trafico de Ingreso y Egreso

Reprioritizacion de trafico usando campos IEEE 802.1p,ToS, DSCP

VLANs

IEEE 802.1Q VLAN Tagging
Multiple VLAN script

VLANSs basados en MAC
VLANSs basadas en Protocolos

Estandares de Multicast

RFC 2236 IGMP Snooping (ver. 2.0).
RFC 1112 IGMP Snooping (ver. 1.0).

Seguridad

SSHv2 para administracion via Telnet

SSL para administracién via Web

RFC 1492 TACACS+

RFC 2138 RADIUS Autenticacion

RFC 2139 RADIUS Accounting (opcional)

IEEE 802.1x Control de Acceso a la Red basado en Puerto
Autenticador

Mdultiples solicitantes

Seguridad/bloque por direcciones MAC (Port Security)
Control de Acceso en capas 1/2/3/4/7

Proteccion adicionales

Deteccion de Ataques DoS:
Smurf
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SYN Flood

Teardrop

Land

IP Option

Control de tormentas de Broadcast
Ataques SNMP

Deteccion Bad-Cable

Web, CLI, Telnet, Serial

SNMP v1yv2

RMON 1 (4 groups)

Administracion de hasta 24 unidades con una sola IP

Administracion y Monitoreo

RFC 1866 HTML

RFC 2068 http

RFC 854 Telnet

RFC 783 TFTP

RFC 951 BOOTP

RFC 2030 SNTP, Simple Network Time Protocol
SSHv2 para administracion via Telnet

SSL para administracion via Web

Estandares de
Administracion

RFC 1157 SNMPv1/v2c

RFC 1213 MIB-II

RFC 1215 TRAP MIB

RFC 1493 Bridge MIB

RFC 2863 Interfaces Group MIB

RFC 1643 Ethernet-like MIB

RFC 1757 RMON 4 groups: Stats, History, Alarms & Events
RFC 2674 |IEEE 802.1Q MIB

Estandares SNMP

Certificaciones
Eléctricas/Mecéanicas

Safety UL 1950 (UL/cUL)
EN 60950 (TUV)

EMI FCC Class A
EN55022 Class A

VCCI Class A

C-TICK

EN61000-3-2
EN61000-3-3

Immunity EN55024

Dimensiones Para montarse en rack de 19

Catéalogos o0 manuales El licitante debera proporcionar catalogos originales y en espafiol, de acuerdo a la marca y
complementarios a la modelo de todos los bienes dentro de su sobre de la propuesta técnica. Los catéalogos y/o
Propuesta Técnica manuales técnicos deberan ser proporcionados en forma impresa, en el entendido de que no
se aceptaran en medio magnético/optico, salvo el caso de aquellos que hayan usado medios
de comunicacién electronica. Solo se requieren las hojas que contienen la informacién que
se solicita en estas Bases de Licitacion.
Se comparara la oferta técnica y los catalogos (los cuales deberan de coincidir en todos sus
términos) verificando que se cumplan o excedan las especificaciones técnicas.
Si alguna de las caracteristicas solicitadas no esta indicada en los catalogos o folletos, el
licitante debera presentar carta en papel membretado del fabricante del equipo indicado por
el licitante en su Propuesta Técnica, firmada por el representante legal del mismo, indicando,
bajo protesta de decir verdad, que el equipo cumple con dicha caracteristica.
El no integrar a la propuesta la documentacion técnica solicitada en el presente capitulo, la
oferta serd calificada como No Cumple

CONDICIONES ADICIONALES
+ Con la entrega de los equipos, debera incluir los manuales en idioma espafiol 6 inglés en formato
impreso 6 disco compacto.
+ Carta de garantia por 1 afio.
+ No se requiere muestra fisica para esta partida
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SERVICIOS CONEXOS ADICIONALES:

NO APLICA

INSTALACION Y PUESTA EN MARCHA:

NO APLICA

CAPACITACION:

NO APLICA

GARANTIA:

La sefalada en las especificaciones técnicas.
SERVICIOS DE MANTENIMIENTO:

NO APLICA

CENTROS DE SERVICIO:

NO APLICA

NORMAS:

La sefalada en las especificaciones técnicas.

OTRO TIPO DE REQUERIMIENTO DEL COMPRADOR:

NO APLICA
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Seccion VIII. Formularios tipo

1. Formulario de oferta y listas de precios

Fecha:
Préstamo No.:
Licitacion No.:

A: (nombre y direccién del Comprador)
Estimados (as) sefiores (as):

Luego de haber examinado los documentos de licitacidn, incluidos sus apéndices No. (insertar
los nimeros), de los cuales acusamos recibo por la presente, los suscritos ofrecemos proveer y
entregar (descripcion de los bienes y servicios) de conformidad con dichos documentos, por la
suma de (monto total de la oferta en palabras y en cifras) u otras sumas que se determinen de
acuerdo con la Lista de precios que se adjunta a la presente oferta y forma parte de ésta.

Si nuestra oferta es aceptada, nos comprometemos a iniciar las entregas de bienes de acuerdo
con el plan especificado en la Lista de bienes y servicios y plan de entregas y nos
comprometemos a que estos Bienes y Servicios Conexos sean originarios de paises
miembros del Banco.

Los suscritos, incluyendo todos los subcontratistas o proveedores requeridos para
ejecutar cualquier parte del contrato, tenemos nacionalidad de paises elegibles. [Indicar
la nacionalidad del Oferente, incluso la de todos los miembros que comprende el Oferente, si el
Oferente es una APCA, y la nacionalidad de cada subcontratista y proveedor]

Asimismo, contrataremos una garantia bancaria por una suma equivalente al diez por ciento
(10%) sin IVA del precio del Contrato para asegurar el debido cumplimiento de éste en la forma
prescrita por el Comprador, consistente en entregar el bien al comprador en un plazo no mayor
a diez (10) dias naturales posteriores a la firma del Contrato.

Convenimos en mantener esta oferta por un periodo de (nimero) dias a partir de la fecha fijada
para la apertura de las ofertas conforme a la cldusula 21 de las Instrucciones a los licitantes; la

oferta nos obligara y podra ser aceptada en cualquier momento antes de que venza dicho plazo.

Esta oferta, junto con su aceptacidon por escrito incluida en la notificacién de adjudicacion,
constituird un Contrato valedero hasta que se prepare y firme un Contrato formal.
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Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar la mas baja ni ninguna otra de las ofertas
que reciban.

“Cualquier comision o gratificacion, si la hay, pagada o a ser pagada por nosotros a agentes en
relacion con esta Oferta y la ejecucion del Contrato si nos es adjudicado, estan indicadas a
continuacion:”

Nombre y Direccién del Monto y Moneda expresado  Propdsito de la Comision/
Agente en cifras y en palabras Gratificacion

Nota: Si no hay comisiones/gratificaciones, indicar “ninguna”.

Fechado este dia de de20

(Nombre y firma del representante legal) (en calidad de)

Debidamente autorizado y facultado para firmar la oferta por y en nombre de
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2. Formulario del Contrato
Contrato No.

Contrato celebrado el de de __, entre (nombre del Comprador) de México (en lo
sucesivo denominado “el Comprador”), por una parte, y (nombre del Proveedor) de (ciudad y pais
del Proveedor) (en lo sucesivo denominado “el Proveedor”), por la otra:

POR CUANTO el Comprador ha Llamado a licitacion respecto de ciertos bienes y servicios
conexos, (breve descripcion de los bienes y servicios) y ha aceptado una oferta del Proveedor para el
suministro de dichos bienes y servicios por la suma de [(precio del Contrato expresado en palabras y
en cifras (el cual debe estar desagregado)] en lo sucesivo denominado “Precio del Contrato”.

ESTE Contrato ATESTIGUA LO SIGUIENTE:
1. En este Contrato las palabras y expresiones tendran el mismo significado que el que se les
asigne en las respectivas Condiciones del Contrato a que se refieran.

2. Los siguientes documentos se consideran parte del presente Contrato y seran leidos e
interpretados en forma conjunta con él:

) el Formulario de oferta y la Lista de precios presentados por el Proveedor;
b) laLista de bienes y servicios y plan de entregas;
c) las Especificaciones técnicas;
d) las Condiciones Generales del Contrato;
e) las Condiciones Especiales del Contrato, y
f) lanotificacion del Comprador al Proveedor de que se le ha adjudicado el Contrato.

3. En consideracién a los pagos que el Comprador hard al Proveedor en la forma
mencionada en este Contrato, el Proveedor se obliga a proveer los bienes y servicios al
Comprador y a subsanar los defectos de éstos de conformidad y en todo respecto con las
disposiciones del Contrato.

4. El Comprador se obliga a pagar al Proveedor como contrapartida del suministro de los
bienes y servicios y la subsanacién de sus defectos, el valor del Contrato o las sumas que resulten
pagaderas de conformidad con lo dispuesto en el Contrato en el plazo y en la forma prescritos en
éste.

EN TESTIMONIO de lo cual las partes han firmado el presente Contrato de conformidad con las
leyes de sus respectivos paises en el dia y afio antes indicados.

Firmado, sellado y entregado por
(nombre del representante facultado) (en nombre del Comprador)
en presencia de (nombre del testigo)
Firmado, sellado y entregado por
(nombre del representante facultado) (en nombre del Proveedor)
en presencia de (nombre del testigo)
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3. Formulario de garantia de cumplimiento

(indicar de la Tesoreria de la Federacion para el caso de dependencias federales, Tesoreria del Estado para el
caso de las dependencias de las entidades federativas, de la Tesoreria Municipal para el caso de los
municipios, o el nombre de la entidad, para el caso de éstas.)

POR CUANTO (nombre del Proveedor) (en lo sucesivo denominado “el Proveedor”) se ha obligado,
en virtud del Contrato No. (numero de referencia del Contrato) fechado el de de
___asuministrar (descripcion de los bienes y servicios) (en lo sucesivo denominado “el Contrato”).

Esta garantia se mantendra vigente hasta la formal entrega y aceptacion total de los bienes, y/o
servicio objeto del contrato garantizado y la presentacion de la fianza que garantice la reparacion
de los vicios o defectos ocultos.

Y POR CUANTO ustedes han estipulado en dicho Contrato que el Proveedor les suministrara
una garantia bancaria emitida por un banco de prestigio por la suma especificada en el Contrato
como garantia de que el Proveedor cumplira las obligaciones que le impone el Contrato.

Y POR CUANTO los suscritos hemos convenido en proporcionar al Proveedor una garantia:

DECLARAMOS mediante la presente nuestra calidad de Garantes responsables ante ustedes, en
nombre del Proveedor, por un maximo de (monto de la garantia expresado en palabras y en cifras) y
nos obligamos a pagar a ustedes, contra su primera solicitud escrita en que conste que el
Proveedor no ha cumplido lo dispuesto en el Contrato, sin argumentaciones ni objeciones
capciosas, toda suma o sumas que no excedan de los limites (monto de la garantia) antedichos, sin
necesidad de que ustedes prueben o acrediten las causas o razones de la reclamacion o la suma
en ella especificada.

Esta garantia es valida hasta el de de20 .

Firma y sello de los Garantes

(fecha)

(direccion)
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(ESTE FORMULARIO ES ACEPTABLE UNICAMENTE PARA
CONTRATOS CON UN VALOR INFERIOR A TRES MILLONES DE DOLARES
ESTADOUNIDENSES O SU EQUIVALENTE EN PESOS MEXICANOS)

3 (a). Formulario de garantia de cumplimiento del Contrato mediante
fianza

Conceptos que deben contener las fianzas para garantizar el debido cumplimiento de los
Contratos celebrados con proveedores o prestadores de servicios.

Nombre o Razon Social de la Afianzadora

En ejercicio de la autorizacion que le otorgd el Gobierno Federal por conducto de la Secretaria de
Hacienda y Crédito Publico, en los términos de los articulos 5° y 6° de la Ley Federal de
Instituciones de Fianzas, se constituye fiadora hasta por la suma de $ (Monto de la fianza con
numero y letra) ante, a favor y a disposicion de (Para el caso de las dependencias federales a nombre de
la Tesoreria de la Federacion, para el caso de las dependencias de las entidades federativas a nombre de la
Tesoreria Estatal, para el caso de los municipios a nombre de la Tesoreria Municipal y para el caso de
entidades a nombre de ellas) para garantizar por (Nombre del fiado licitante y domicilio), el debido
cumplimiento de todas y cada una de las especificaciones y obligaciones contraidas mediante el
contrato No. de fecha celebrado entre el beneficiario
y nuestro fiado.

El Contrato citado tiene por objeto (Describir las caracteristicas de los bienes y/o tipo de servicios del
contrato) y su monto asciende a la cantidad de $ (Monto del Contrato con namero y letra.)

Esta fianza se mantendra vigente hasta la formal entrega total de los bienes, y/o servicio objeto
del contrato garantizado y la presentaciéon de la fianza que garantice la reparacion de los vicios o
defectos ocultos.

Esta fianza garantiza la total entrega de los bienes, o servicios objeto del contrato, ain cuando
parte de ellas se subcontraten, esta fianza se expide de entera conformidad con las cldusulas del
Contrato garantizado.

La afianzadora acepta expresamente que para hacer efectiva cualquier reclamacion de pago con
cargo a la presente pdliza de fianza, se sometera a eleccion del beneficiario al procedimiento de
ejecucion previsto en el articulo 95 de la Ley Federal de Instituciones de Fianzas, y al reglamento
del propio articulo 95, o en su caso, al procedimiento establecido en el articulo 93 de la Ley antes
mencionada.

De acuerdo con el parrafo anterior, si el beneficiario elige utilizar el procedimiento establecido en
el articulo 93, cualquier reclamacion de pago con cargo a la presente poliza de fianza, debera ser
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presentada por el beneficiario directamente a la Cia. Afianzadora, en su oficina matriz, sucursales
u oficinas de servicio, acompafnando la documentaciéon y demads elementos que sean necesarios
para demostrar la existencia y la exigibilidad de la obligacion garantizada por la fianza.

La institucién afianzadora podra solicitar al beneficiario informacién o documentacién adicional
necesarias para acreditar el reclamo, para lo cual dispondra para tal efecto, de un plazo de cinco
(5) dias naturales contados a partir de la fecha de recepcion de la reclamacién. En este caso, el
beneficiario tendra un término de cinco (5) dias naturales para proporcionar la documentacion e
informacion adicional requerida, y de no hacerlo en dicho término, se tendra por integrada la
reclamacion.

Si la institucion afianzadora no hace uso del derecho a que se refiere el parrafo anterior, se tendra
por integrada la reclamacion del beneficiario.

Una vez integrada la reclamacion en términos de los dos parrafos anteriores, la institucion de
fianzas tendrd un plazo de diez (10) dias naturales, contados a partir de la fecha en que fue
integrada la reclamacion para proceder a su pago, o en su caso, para comunicar por escrito al
beneficiario las razones, causas o motivos de su improcedencia.

En caso de inconformidad por parte del beneficiario a la negativa de pago de la reclamacion por
la institucidn afianzadora, las partes acuerdan someter sus diferencias el procedimiento arbitral,
mismo que se substanciard, ante la Comision Nacional para la Proteccion y Defensa de los
Usuarios de los Servicios Financieros, segtin lo dispuesto en lo conducente a dicho procedimiento
arbitral por el articulo 72-Bis de la Ley de Proteccion y Defensa al Usuario de Servicios
Financieros, y las Reglas de Procedimiento a que se refiere el mismo articulo.

Asimismo, se compromete a pagar hasta el cien por ciento (100%) del importe garantizado, en
caso de no cumplimiento total del Contrato.
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4. Formulario de Acreditacion de la Personalidad Juridica

Acreditacién de la Personalidad Juridica

(nombre) , manifiesto bajo protesta a decir verdad, que los datos aqui asentados son ciertos, asi
como que cuento con facultades suficientes para suscribir las proposiciones en la presente licitacion pdblica internacional, a
nombre y representacion de; (persona fisica 0 moral)

No. de la licitacién

Registro Federal de Contribuyentes:
Domicilio.-
Calle y nimero:

Colonia: Delegacion o Municipio:
Cadigo Postal: Entidad federativa:
Teléfonos: Fax:

Correo electronico:
No. de la escritura pUblica en la que consta su acta constitutiva:

Fecha:
Nombre, nimero y lugar del Notario Publico ante el cual se protocolizé la misma:

Relacion de socios.-
Apellido Paterno: Apellido Materno: Nombre(s):
Descripcion del objeto social;

Reformas al acta constitutiva:

Nombre del apoderado o representante:

Datos del documento mediante el cual acredita su personalidad y facultades.-

Escritura publica nimero: Fecha:
Nombre, nimero y lugar del Notario publico ante el cual se protocolizé la misma:
(Lugary fecha)

Protesto lo necesario

(Firma autdgrafa)
Notas:
1.- Para el caso del o los licitantes ganadores, previo a la firma del pedido, deberan presentar copia certificada para su cotejo y
copia simple para su archivo de los documentos cuyos datos se solicitan en este documento.
2.- El presente formato podra ser reproducido por cada licitante en el modo que estime conveniente, debiendo respetar su
contenido, preferentemente, en el orden indicado.
3.- Si decide participar a través de Compranet, bastara con utilizar este sistema para firmar sus documentos.
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5. Formulario de manifestacion de estar al corriente en el pago de sus
obligaciones fiscales.

TRATANDOSE DE LICITANTES NACIONALES Y EXTRANJEROS CON RESIDENCIA
EN LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS.

(ESTE _FORMATO DEBERA SER REQUISITADO Y SUSCRITO EXCLUSIVAMENTE POR EL LICITANTE
ADJUDICADO).

FECHA

NOMBRE, RAZON O DENOMINACION SOCIAL DEL ROVEEDOR

DOMICILIO FISCAL

CLAVE DEL REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES

NOMBRE Y REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES DEL REPRESENTANTE LEGAL
CORREO ELECTRONICO

ACTIVIDAD PREPONDERANTE

NUM. DE LA LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL EN LA QUE RESULTO ADJUDICADO
MONTO DE LA ADJUDICACION (SIN IVA.) ($CON NUMERO) (CON LETRA).

MANIFESTACION

Para efectos del articulo 32-D del Cédigo Fiscal de la federacion vigente y con fundamento en lo establecido en la regla 2.1.17 de
las disposiciones generales de la “resolucion miscelanea fiscal para 2005", publicado en el Diario Oficial de la federacién el 30 de
mayo de 2005, manifiesto bajo protesta de decir verdad lo siguiente:

A) Que mi representada ha cumplido con sus obligaciones en materia de RFC, a que se refieren el Codigo y su Reglamento.

B) Que se encuentran al corriente en el cumplimiento de sus obligaciones fiscales respecto de la presentacion de la declaracion
anual del ISR por los dos Ultimos ejercicios fiscales por los que se encuentren obligados; asi como de los pagos mensuales del VA
y retenciones de ISR de los dltimos 12 meses anteriores al pendltimo mes a aquel en que se presente el escrito a que se refiere
esta fraccion. Cuando los contribuyentes tengan menos de dos afios de inscritos en el RFC, la manifestacion a que se refiere este
inciso, correspondera al periodo transcurrido desde la inscripcion y hasta la fecha que presenten el escrito, sin que en ningln caso
los pagos mensuales excedan de los Gltimos 12 meses.

C) Que no tienen adeudos fiscales firmes a su cargo por impuestos federales, distintos a ISAN e ISTUV, o bien, en el caso que
existan adeudos fiscales firmes, se comprometen a celebrar convenio con las autoridades fiscales para pagarlos con los recursos
que se obtengan por la enajenacion, arrendamiento, prestacion de servicios u obra publica que se pretendan contratar, en la fecha
en que las citadas autoridades sefialen, en este caso, se estara a lo establecido en la regla 2.1.18. de esta Resolucion.

D) Que tratandose de contribuyentes que hubieran solicitado autorizacién para pagar a plazos o hubieran interpuesto algin medio
de defensa contra créditos fiscales a su cargo, los mismos se encuentren garantizados conforme al articulo 141 del Cddigo.

E) En caso de contar con autorizacion para el pago a plazo, manifestaran que a la fecha de presentacién del escrito no han
incurrido en las causales de revocacion a que hace referencia el articulo 66, fraccion Il del Cédigo.

NOMBRE Y FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL

NOTA: ESTE FORMATO DEBERA SER PRESENTADO EN HOJA MEMBRETADA DEL LICITANTE.

La presente carta tendra que actualizarse con los ajustes necesarios cuando:

1. Los contribuyentes tengan menos de dos afios de inscritos en el RFC, la manifestacion a que se
refiere el inciso A), correspondera al periodo trascurrido desde la inscripcion y hasta la fecha que
presenten el escrito.

2. En caso de contar con autorizacidn para el pago a plazo, manifestaran que no han incurrido durante
2003 y 2004 en las causales de revocacion a que hace referencia el articulo 66, fraccion Il del
Cddigo Fiscal de la Federacion.

3. En el supuesto de que el proveedor adjudicado se trate de una persona fisica, se deberéa ajustar el
presente formato en su parte conducente.
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5(a). Formulario de manifestacién de estar al corriente en el pago de sus
obligaciones fiscales.

TRATANDOSE DE LICITANTES EXTRANJEROS QUE NO TENGAN RESIDENCIA DENTRO
DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS.

(Lugar y Fecha)

SECRETARIA DE EDUCACION PUBLICA

PRESENTE
(Nombre de Representante o Apoderado Legal) en mi caracter de de la Empresa denominada (Denominacién o
Razon Social), y con domicilio en; , adjudicada en la licitacién publica internacional No. , con un monto de

( ) sin incluir IVA., por medio del presente escrito y BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD, manifiesto lo siguiente:

Que en cumplimiento a lo dispuesto por el articulo 32-D del Cédigo Fiscal de la Federacién y la Regla 2.1.17
de la “Resolucién Miscelanea Fiscal para 2005”, mi representada no se encuentra obligada a presentar la
solicitud de inscripcion en el RFC, ni los avisos al mencionado registro y los contribuyentes que no hubieran
estado obligados a presentar, total o parcialmente, las declaraciones a que se refiere la fraccién |, inciso b)
de esta regla, asi como los residentes en el extranjero que no estén obligados a presentar declaraciones
periédicas en México, asentaran estas manifestaciones en el escrito a que se refiere el primer parrafo de la
citada fraccion.

ATENTAMENTE

(NOMBRE Y FIRMA DEL REPRESENTANTE
DE LA EMPRESA)

NOTA:

1. En el supuesto de que el proveedor se trate de una persona fisica, se deberd ajustar el presente formato en su parte
conducente.
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6. Formulario de autorizacion del fabricante
(Véase el numeral 13.3 a) de las Instrucciones a los licitantes)

Conocimiento y Respaldo del Fabricante.

(Insertar lugar y fecha de emision.)

(Insertar nombre del Comprador)
[(Insertar Direccion del Comprador)

(Nombre completo del representante legal del fabricante), en mi cardcter de representante legal de la
empresa (nombre o razdn social de la empresa fabricante), ubicada en (senalar la direccion de la empresa
fabricante), con domicilio para oir y recibir todo tipo de notificaciones, en (indicar el domicilio legal del
representante), por este medio, y de acuerdo con la licitacion No. , convocada por (nombre

de la Contratante) para la adquisicion de (descripcion de los bienes objeto de la licitacién), me refiero a la
oferta presentada por la empresa (nombre completo de la empresa o la persona fisica participante en la
licitacion), a fin de acreditar, bajo protesta de decir verdad:

Que la empresa (nombre del fabricante), esta constituida legalmente como fabricante establecido y
reconocido de (descripcion genérica de los bienes que produce y con los cuales participa el proveedor en la
licitacién), productos conocidos en el mercado bajo los nombres comerciales de: (indicar las marcas y
nombres comerciales con las que comercializa regularmente sus productos).

Que mi representada reconoce y acredita como empresa autorizada para participar ofertando los bienes
antes sefialados a la empresa o persona fisica (sefialar el nombre de la persona fisica o moral participante);
con pleno conocimiento de lo establecido en los documentos de la referida licitacién, y manifiesta que ha
tomado las medidas necesarias para garantizar la oportuna produccién y entrega de los bienes, por lo que,
no tiene objecion alguna de respaldar la calidad de su oferta, en términos de especificaciones técnicas,
tiempo, lugar de entrega, garantias solicitadas, condiciones de pago y servicios conexos, en caso de que se le
adjudicara el correspondiente contrato.

Finalmente, tomo conocimiento y me comprometo a respaldar que lo anterior es cierto en los términos
expuestos en éste documento, autorizando expresamente a (nombre completo del comprador) a que
verifique y corrobore en cualquier momento y por los medios que estime pertinentes el contenido de esta
carta, facultandolo, asimismo, a que practique las visitas que requiera a nuestras instalaciones, en cuyo caso
nos comprometemos a permitirle la entrada y a facilitarle la documentacién que requiera y guarde relacion
con la referida licitacion.

Protesto lo necesario.

(Nombre y firma del representante legal).

*NOTA: El presente formulario debera ser reproducido en papel membretado y firmado por el representante legal del
fabricante que ostente los poderes y facultades para obligarlo.

87



7.CERTIFICADO DEL PROVEEDOR
(BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO)

Carta de Crédito del Banco Emisor No.

No. de Referencia del Banco

Sefiores:
Entendemos que la venta de los bienes abarcados por nuestra (s) factura (s) descritos a continuacién podran ser financiados en su totalidad o en parte con un préstamo del
BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO.

Si ustedes lo desean, le presentaremos a la mayor brevedad una relacién o relaciones ampliando la informacion sobre el origen de los bienes suministrados. La definicion del
término “origen” utilizado a continuacion es la que figura en el Contrato.)

Por el presente certificamos que los bienes abarcados por dicha (s) factura (s) provienen del pais indicado abajo y que fueron enviados al pais comparador como sigue:

FACTURA(S) CONTRATO (S) U ORDEN (ES) DE COMPRA COSTO DEL FLETE Y

MONEDA
NUMERO FECHA NUMERO FECHA SEGURO DE LOS BIENES

TOTAL

INFORMACION DE EMBARQUE (llenar esta parte segln los INCOTERMS que correspondan) (*)

TIPO DE ENVIO (X)
MONEDA

Aire Tierra Mar BANDERA DEL TRANSPORTADOR (Pais) COSTO DEL FLETE
SUB-TOTAL
NOMBRE DEL PROVEEDOR ORIGEN DE LOS BIENES
PAIS MONEDA COSTO DE LOS BIENES

DIRECCION (No. CALLE, CIUDAD, ESTADO, ZONA POSTAL, PAIS)

Certificamos, ademas, que salvo los descuentos y rebajas, si los hay, que se indican | SUB-TOTAL
en dichas facturas, 6rdenes de compra o contratos, no hemos pagado, ni convenido

en pagar ni originado pagos al destinatario de dichas facturas, 6rdenes de compra o

z

FORMACION SOBRE SEGURO (si los términos son CIP)

contratos 0 a ninguna otra persona o entidad (excepto a nuestros directores titulares,
funcionarios y empleados, hasta el nivel de sus remuneraciones ordinarias), ningin PAIS MONEDA COSTO DEL SEGURO
descuento, reintegro, comision, honorario u otro pago en relacién con la venta de los

bienes que abarcan dichas facturas, 6rdenes de compra o contratos, o para obtener
los contratos para venderlas, excepto los aqui mencionados. (Si usted pagd o ira a

pagar, adjunte una declaracion).

NOMBRE Y TITULO DEL FIRMANTE AUTORIZADO SUB-TOTAL

TOTAL

*El pais de origen de los servicios es el mismo del individuo o firma que presta los servicios conforme a los criterios de
nacionalidad establecidos en el Contrato. Este criterio de aplica a los servicios conexos al suministro de bienes (tales

- . . . como transporte, seguro, montaje, ensamblaje, etc.) en los servicios de construccion y a los servicios de consultoria.
El certificado de proveedor debera ser firmado por un oficial o el Representante P g J J ) y

autorizado del proveedor. Paises miembros del BID:

ALEMANIA, ARGENTINA, AUSTRIA, BAHAMAS, BARBADOS, BELGICA, BELICE, BOLIVIA, BRASIL, CANADA,
CHILE, COLOMBIA, COSTA RICA, CROACIA, DINAMARCA, ECUADOR, EL SALVADOR, ESLOVENIA, ESPARNA,
ESTADOS UNIDOS, FINLANDIA, FRANCIA, GUATEMALA, GUYANA, HAITI, HONDURAS, ISRAEL, ITALIA,
JAMAICA, JAPON, MEXICO, NICARAGUA, NORUEGA, PAISES BAJOS, PANAMA, PARAGUAY, PERU, PORTUGAL,
REINO UNIDO, REPUBLICA DE COREA, REPUBLICA DOMINICANA, SUECIA, SUIZA, SURINAME, TRINIDAD Y

TOBAGO, URUGUAY Y VENEZUELA.
FIRMA

FECHA:
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8. Formulario de Declaracion del Articulo 50 y 60 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, y
articulo 8 fraccion XX de la Ley Federal de Responsabilidades
Administrativas de los Servidores Publicos. Incluyendo Declaraciéon de
Integridad.

(Véase el numeral 14.3 b) de las Instrucciones a los licitantes)

(DIRIGIDO AL RESPONSABLE DIRECTO DEL CONCURSO DE LA DEPENDENCIA O ENTIDAD
CONVOCANTE)

PRESENTE

En cumplimiento de los requisitos establecidos en las bases de la licitacidn puablica No.

para el suministro de los bienes , declaro bajo protesta de decir verdad, que la
empresa , a la cual represento, no se encuentra en alguno de los supuestos que

establece el articulo 50 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector PUblico, y articulo 8 fraccion XX
de la Ley Federal de Responsabilidades Administrativas de los Servidores Pdblicos.

Asimismo, que en nuestra empresa no participan en el presente procedimiento de contratacion, personas fisicas 0 morales
que se encuentren inhabitadas en los términos de la Ley de Adquisiciones, Arrendamiento y Servicios del Sector Pdblico o
de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas con el proposito de evadir los efectos de la
inhabilitacion, tomando en consideracion los supuestos siguientes:

a) Personas morales en cuyo capital social participen personas fisicas 0 morales que se encuentren inhabilitadas;

b) Personas morales que en su capital social participen personas morales en cuyo capital social, a su vez, participen
personas fisicas 0 morales que se encuentren inhabilitadas, y

c) Personas fisicas que participen en el capital social de personas morales que se encuentren inhabilitadas.

Si al dia en que se cumpla el plazo de inhabilitacion el sancionado no ha pagado la multa que hubiere sido impuesta en
términos del articulo 59 de la Ley, la mencionada inhabilitacion subsistira hasta que se realice el pago correspondiente.

Adicionalmente, manifiesto abstenerme de adoptar conductas que induzcan a los servidores publicos de (NOMBRE DE LA
CONVOCANTE) encargados de los procedimientos de contratacion, a alterar las evaluaciones de las propuestas, su
resultado, o que se otorguen condiciones ventajosas a esta empresa, respecto de los demas licitantes, ya sea por nosotros o
a través de interposita persona.

ATENTAMENTE
(Firma autdgrafa)

REPRESENTANTE LEGAL
(si decide participar a través de Compranet, bastara con utilizar éste sistema para firmar sus documentos)

NOTA:

1 En el caso de propuestas conjuntas, esta manifestacion debera ser presentada individualmente por escrito, por cada
uno de los integrantes de la proposicion conjunta.

2 En el supuesto de que el licitante se trate de una persona fisica, se debera ajustar el presente formato en su parte
conducente.

3
El presente anexo deberd ser reproducido por el licitante en papeleria membretada de la empresa, debiendo respetar su
contenido



Seccion IX. Paises Elegibles

Elegibilidad para el suministro de bienes, la contratacion de obras
y prestacion de servicios en adquisiciones financiadas por el Banco

Nota:. Las referencias en estos documentos al Banco incluyen tanto al BID, como a cualquier
fondo administrado por el Banco.

1) Paises Miembros cuando el financiamiento provenga del Banco Interamericano de
Desarrollo.

a) Paises Prestatarios:

(i) Argentina, Bahamas, Barbados, Belice, Bolivia, Brasil, Chile,
Colombia, Costa Rica, Ecuador, El Salvador, Guatemala, Guyana,
Haiti, Honduras, Jamaica, México, Nicaragua, Panama, Paraguay,
Perl, Republica Dominicana, Suriname, Trinidad y Tobago,
Uruguay, y Venezuela.

b) Paises no Prestatarios:

(i) Alemania, Austria, Bélgica, Canada, Croacia, Dinamarca,
Eslovenia, Espafia, Estados Unidos, Finlandia, Francia, Israel,
Italia, Japon, Noruega, Paises Bajos, Portugal, Reino Unido,
Republica de Corea, Suecia y Suiza.

2) Criterios para determinar Nacionalidad y el pais de origen de los bienes y
servicios

Para efectuar la determinacion sobre: a) la nacionalidad de las firmas e individuos elegibles
para participar en contratos financiados por el Banco y b) el pais de origen de los bienes y
servicios, se utilizaran los siguientes criterios:

A) Nacionalidad

a) Un individuo tiene la nacionalidad de un pais miembro del Banco si el o ella satisface
uno de los siguientes requisitos:
i)  esciudadano de un pais miembro; o
ii)  ha establecido su domicilio en un pais miembro como residente “bona
fide” y estd legalmente autorizado para trabajar en dicho pais.
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b) Una firma tiene la nacionalidad de un pais miembro si satisface los dos siguientes
requisitos:
i) esta legalmente constituida o incorporada conforme a las leyes de un
pais miembro del Banco; y
ii) mas del cincuenta por ciento (50%) del capital de la firma es de
propiedad de individuos o firmas de paises miembros del Banco.

Todos los socios de una asociacién en participacion, consorcio o asociacion (APCA) con

responsabilidad mancomunada y solidaria y todos los subcontratistas deben cumplir con los
requisitos arriba establecidos.

B) Origen de los Bienes

Los bienes se originan en un pais miembro del Banco si han sido extraidos, cultivados,
cosechados o producidos en un pais miembro del Banco. Un bien es producido cuando
mediante manufactura, procesamiento o ensamblaje el resultado es un articulo
comercialmente reconocido cuyas caracteristicas basicas, su funcion o proposito de uso son
substancialmente diferentes de sus partes o componentes.

En el caso de un bien que consiste de varios componentes individuales que requieren
interconectarse (lo que puede ser ejecutado por el suministrador, el comprador o un tercero)
para lograr que el bien pueda operar, y sin importar la complejidad de la interconexion, el
Banco considera que dicho bien es elegible para su financiacién si el ensamblaje de los
componentes individuales se hizo en un pais miembro. Cuando el bien es una combinacién
de varios bienes individuales que normalmente se empacan y venden comercialmente como
una sola unidad, el bien se considera que proviene del pais en donde este fue empacado y
embarcado con destino al comprador.

Para efectos de determinacién del origen de los bienes identificados como “hecho en la
Union Europea”, estos seran elegibles sin necesidad de identificar el correspondiente pais
especifico de la Unién Europea.

El origen de los materiales, partes o componentes de los bienes o la nacionalidad de la firma

productora, ensambladora, distribuidora o vendedora de los bienes no determina el origen
de los mismos

C) Origen de los Servicios

El pais de origen de los servicios es el mismo del individuo o firma que presta los servicios
conforme a los criterios de nacionalidad arriba establecidos. Este criterio se aplica a los
servicios conexos al suministro de bienes (tales como transporte, aseguramiento, montaje,
ensamblaje, etc.), a los servicios de construccion y a los servicios de consultoria.
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ANEXO 1

MATRIZ DE FACTURACION

AREA UR CANTIDAD DESCRIPCION

PARTIDA

LA UNIDAD DE PLANEACION Y EVALUACION DE POLITICAS

EDUCATIVAS 200 9 COMPUTADORAS PERSONAL

9
LA UNIDAD DE PLANEACION Y EVALUACION DE POLITICAS

PEMETYC-01

Total PEMETYC-01

95

10
e N I e

4

EDUCATIVAS 200 1 COMPUTADORAS PERSONAL PEMETYC-02
LA UNIDAD DE PLANEACION Y EVALUACION DE POLITICAS

EDUCATIVAS 200 12 COMPUTADORAS PERSONAL PEMETYC-02
DIRECCION GENERAL DE CENTROS DE FORMACION PARA EL TRABAJO 613 82 COMPUTADORAS PERSONAL PEMETYC-02

Total PEMETYC-02

PEMETYC-03

Total PEMETYC-03

PEMETYC-04

Total PEMETYC-04

6 Total PEMETYC-05
LA UNIDAD DE PLANEACION Y EVALUACION DE POLITICAS 200 7 ESCANER T1PO C PEMETYC.06
DIRECION GENERAL DE EDUCACION SUPERIOR UNIVERSITARIA 511 1 ESCANER TIPO C PEMETYC-06
DIRECCION GENERAL DE EDUCACION TECNOLOGICA AGROPECUARIA 610 1 ESCANER TIPO C PEMETYC-06
DIRECCION GENERAL DE EDUCACION TECNOLOGICA INDUSTRIAL 611 2 ESCANER TIPO C PEMETYC-06
DIRECCION GENERAL DE CENTROS DE FORMACION PARA EL TRABAJO| 613 1 ESCANER TIPO C PEMETYC-06
DIRECCION DE EDUCACION EN CIENCIA Y TECNOLOGIA DEL MAR 615 1 ESCANER TIPO C PEMETYC-06

13 Total PEMETY
LA UNIDAD DE PLANEACION Y EVALUAGION DE POLITICAS 200 s FUENTEDEPODER PEMETYC.07
DIRECION GENERAL DE EDUCACION SUPERIOR UNIVERSITARIA 511 1 ::NlJI@‘EEgEMPP?:LEERDE 1400 VA, PEMETYC-07

6
LA UNIDAD DE PLANEACION Y EVALUACION DE POLITICAS
3
LA UNIDAD DE PLANEACION Y EVALUACION DE POLITICAS
EDUCATIVAS
2
LA UNIDAD DE PLANEACION Y EVALUACION DE POLITICAS 200 2 LECTORAS DE CODIGO DE
EDUCATIVAS BARRAS
2
DIRECION GENERAL DE EDUCACION SUPERIOR UNIVERSITARIA MEMORIA
1
LA UNIDAD DE PLANEACION Y EVALUACION DE POLITICAS 200 1 PROBADOR DE RED
EDUCATIVAS MICROESCANER
1
1
LA UNIDAD DE PLANEACION Y EVALUACION DE POLITICAS
EDUCATIVAS SERVIPOR
1
DIRECION GENERAL DE EDUCACION SUPERIOR UNIVERSITARIA SERVIDOR
1
LA UNIDAD DE PLANEACION Y EVALUACION DE POLITICAS
2

Total PEMETYC-07

PEMETYC-08

Total PEMETYC-08

PEMETYC-09

Total PEMETYC-09

PEMETYC-10

Total PEMETYC-10

PEMETYC-11

Total PEMETYC-11

PEMETYC-12

Total PEMETYC-12

PEMETYC-13

Total PEMETYC-13

PEMETYC-14

Total PEMETYC-14

PEMETYC-15

Total PEMETYC-15

PEMETYC-16

Total PEMETYC-16
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